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Mons, nbpBO NpoyeTeTe TOBA PLKOBOACTBO 3a NoTpebutens!

YBaxxaemu KnueHTu,

Braropapum Bu, ye nsbpaxte npopykT Ha Beko. Haassame ce, e Bawmat npodyKT, KOUTO € npon3sesdeH

C BICOKO KaueCTBO 1 TexHonoruu, Le Bu goHece Hait-nobpu peayntatu. Cbeetsame Bu ga npouetete
BHUMATESIHO TOBA PLKOBOACTBO U Apyra CbbTCTBALLA AOKYMEHTaLus, Npean Aa uanonasarte Bawwma npogykT,
W ro 3anasete 3a 6bAeLLM CrpaBKy. AKO AaBaTe NpoAyKTa 3a Non3BaHe 0T APYro NuLe, yBepeTe ce, Ye CTe My
MPefoCTaBMAM 1 TOBA PbKOBOACTBO. OBbPHETE BHUMAHKE HA BCUUKM AETAINM 1 NPedynpeXx AeHus, NOCOUEHN B
PBLKOBOACTBOTO 32 NMOTPEBUTENS, U CNeABANTE UHCTPYKLNUTE B HETO.

W3non3saiTe ToBa PbKOBOACTBO 38 MOAENA, 0603HaUeH Ha 3arfiaBHara CTpaHuLa.

ObsicHeHWe Ha CUMBOUTE
CrenHuTe CMMBOMM Ca U3M0N3BaHu B TOBA PbKOBOACTBO 3a NOTPEOUTENS:

BaxkHa MHchopMaLmst Ui MONE3HN ChBETH
0THOCHO yrioTpe6ara.

MpepynpexaeHne 3a onacHu cuTyaumum no
OTHOLLIEHWE Ha XKMBOTA U UMYLLECTBOTO.

MpenynpexaeHue cpeLly TOKOB yAap.

MpeLynpeskaeHue cpeLLy ropeLLy
MOBBLPXHOCTM.

MpefynpeskAeHue CpeLLy 0nacHoCT oT
noxap.

OnaxoBkuTe ca 13paboTeHn oT
peuuKnMpyemu matepuanv B
CbOTBETCTBME C HALLUTE HaLWIOHaJ'IHVI
pernamMeHTy 3a onassaHe Ha okonHaTa
cpepa.

® B>

He VI3XB'pr'IﬂﬁTe 0TNagbLMTE OT ONAKOBKYM 3ae[HO C 6UTOBM OTNAbLY MK Opyru oTnaabUu, a rn VI3XB'pr'IﬂﬁTe Ha
npefHasHa4eHuTe 3a Tasu Len CbéMpaTeJ’IHM NYHKTOBE, ONPELENEHN OT MECTHUTE BNACTH.



B Baxtu ucTpykumm 3a 6esonacHocT u onassaHe Ha

OKOJIHaTa cpepa

To3u pa3fen CbAbp>Ka MHCTPYKLMKM 32 6€30MacHOCT, KOUTO Lie Bu
NOMOrHaT fa npefoTepaTuTe PUCK OT HapaHgBaHe U MatepuanHa
noepefa. Hecnas3saHeTo Ha TE3W MHCTPYKLWW aHynupa BCAKAKBU
rapaHLum.

1.1 O6wwm ykasaHus 3a 6e3onacHoCT

« CylumnHsaTa MOXe fAia ce U3nonaBea oT Aeua Hafj 8-roauiiHa Bb3pacT
W 0T NinLa CbC 3abaBeHn OU3NYECKM, CETUBHN N YMCTBEHM
Bb3MOXKHOCTM UM HA KOUTO UM JIUNCBA ONWUT W 3HAHMS, MPK YCNOBMe
Ye MOMI3BAHETO Ha ypenaa cTasa noJ Haas3op unu cnep obyyeHue 3a
6e30MacHo 13non3BaHe Ha NPOAYKTa 1 Bb3MOXKHUTE puckose. [eua
He TpsibBa fa UrpasT ¢ NpoaykTa. [enHocTuTe Nno noYncTBaHe 1
NoAApbXKKA He TpsibBa Aa ce U3BbPLUBAT OT Aeua, OCBEH ako He ce
W3BBbPLUBAT MO HAbMHOAEHME.

« [leua noa 3-roauiiHa Bb3pacT Tps6ea Aa ce AbpXKaT Ha 6e30MacHo
PA3CTOsHME, OCBEH aKO Ca NOA HeNpeKbCcHAT HaA30p.

* Perynupyemute Kpayerta He TpsibBa fia ce OTCTpaHsBar.
Pa3cTosHWeTO Mexay CyLIMNHATa U NOBBLPXHOCTTA He TpsibBa Aa
Objie OrpaHNyeHo OT MaTepuany Kato KUiuM, AbPBO U TUKCO. ToBa
MOXXe [ia npean3Buka npobremMm Cbe CyLnHATA.

» [MpouenypuTe, CBbP3aHM C MHCTANALMS 1 PEMOHT, Tpsi6Ba BUHAry
[1a Ce U3BbPLUBAT OT OTOPU3NPAH CepBu3. [PON3BOAUTENAT HE HOCH
OTFOBOPHOCT 32 LLETH, KOWTO MOraT Aia Bb3HUKHAT OT NpoLeaypy,
M3BBPLLEHN OT HEOTOPU3MPAHM NnLa.

* Hukora He MuiiTe CyLLMnHATa Ype3 NpbekaHe v 0bnmBaHe Ha ypena
c Boja!l CbLuecTByBa pucK OT TOKOB yAaap!
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Ba)XHW MHCTPYKLMKM 32 6e30MacHOCT U ona3BaHe Ha OKoMHaTa cpefa

1.1.1 Enektpuyecka 6e3onacHocCT

Cna3aBaiiTe WHCTPYKUMMTE 3a 6e30nacHOCT npu paboTta
C eNeKTPUYECTBO, JOKATO CBbP3BATe ypeaa KbM
efekTpuyeckaTa Mpexa no Bpeme Ha MHeTanaums.

« CBbpXKETe CyLIMIHATA KbM 3a3eMeH KOHTaKT, 3aLUMUTEH C
npennasuTen, Npu Hanpexexue, CbOTBETCTBALLO HA MOCOYEHOTO
Ha eTukeTa. MOHTaXbT 3a 3a3eMsBaHe Tps6Ba fja ce U3BbPLLBA
0T KBanMduUMpaH enekTpOoTEXHUK. HalleTo apy>XecTBO He HOCK
OTrOBOPHOCT 3 LLEeTH, KOUTO MOXKE [ia Bb3HWUKHAT, KOraTo CyLUIHATa
ce n3nosn3sa 6e3 3a3emMsaBaHe, B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
pasnopeaom.

* Hanpe>keHneTo 1 fonyctuMara 3aiuTa CpeLLy HanpexxeHve ca
oTOens3aHn Bbpxy Tabernkara Ha eTukeTa.

. HanpeermeTo, NOCOYEHO Ha ETUKETA Ha NMPOAYKTa, TpFIf)Ba pitel
CbOTBETCTBA Ha TOBA Ha Baluarta E€NeKTpnyecka Mpexa.

« M3kntoueTe CyLUNnHATa, KOraTo He € B paG0TeH PeXnM.

* W3kntoueTe cylunnHsiTa 0T enekTpuyeckaTa Mpexa no Bpeme Ha
MOHTaX, NOAAPBKKA, MOYMCTBAHE U PEMOHTHU paboTy.

* He nunauTe wwencena ¢ Mokpu pule! Hukora He naknioysaiTe
Ype3 U3LbprBaHe Ha kabena, BUHaru n3Baxxaante kabena, kato
npuabpXKare LUEncena ¢ pbka.

« He n3non3BsaiiTe yaobKUTENM, Pa3KNOHUTENM UMK aanTepy 3a
CBbP3BaHE Ha CyLUMNHATA KbM 3axpaHBaHEeTO, 3a la HamanuTe pucka
0T MoXap ¥ TOKOB yAap.

« LLlencenbT Ha 3axpaHBaLLms kabesn TpsidBa fa 6bae necHO LOCTbMeEH
cnej vHcTanaumusTa.

[NoBpeAeH 3axpaHBaly kabesn Tpsbsa Aa ce CMeHu cnej
yBEZOMSIBaHe Ha 0TOPU3MPaH CepBU3.

4/64 BG CywmnHsta/PbKoBOACTBO 3a ynoTpeba



Ba)kHu WHCTPYKLUUK 3a Ge3onacHOCT U ona3BaHe Ha OKOMNHaTa cpena

AKO CyLIMnHATA e NOBPEfieHa, NoBeYe He TpsA6Ba Aa ce
M3roJ3Ba, OCBEH aK0 € PEMOHTUPAHA 0T 0TOPU3MPaH CepBU3EH
areHT! CblyecTByBa puCK OT TOKOB yaap!

1.1.2 be3onacHOCT Ha npoAyKTa
f Ba)kHu yKa3aHus 0THOCHO NpefoTBpaTsBaHe Ha OnacHoCTTa

0T noxap:
[lo-[ony ca NoCOYeHN APeXH Unu NpeaMeTH, KOUTO He Tpsbea
[1a Ce CyLlaT B CYLUMIHATA C Orfie] Ha OnacHOCTTa 0T noxap.
* Heunsnpaxo npaHxe
* [lpeameTn, 3aMbpPCEHN ¢ Macna, aueToH, ClvpT, HadTa,
KEPOCWH, NpenapaTty 3a 0TCTPaHsABaHe Ha NeTHa,
TEepneHTWH, napaduH Uy npenaparty 3a npemaxsaHe Ha
napadmH Tpsidsa fa ce n3mmBaT 0OUIHO C ropella Boaa
W C MOYMCTBALL Npenapar, Npean fa 6baaT u3cyLleHn B
CYLUMTIHATA.
[Nopaam Ta3u npuymnHa no-cneynanHo npeameTt, KouTo
CbAbP>XKAT ropenocoyeHunTe neTHa, Tpsbsa a ce u3Mmsat
MHOr0 f06pe, KaTo 3a Ta3u Les ce M3noni3sa noaxoasLy
npenapar 1 ce n3bepe BUCOKA TEMMNEPATypa 3a U3NNaKBaHe.

& OnucannTe no-aony Apexu unu NpeaMeTH He Tpsibsa Ja ce
cyliaT B CyLUMNHATa Nopaau onacHoCcTTa 0T noxap:

» Obnekna unu Bb3rnaBHNLM, BaTMPaHM C MOPECT Kayuyk
(naTekc nsHa), ayw 6oHeTa, BOAOYCTONYUMUBY TEKCTUITHY
MaTtepuanu ¢ ryMeHa apMm1poBKa W ryMeHu NOAMOXKM.

* O6rekno, NOYNCTBAHO C MHAYCTPUANHU XUMUKATN.

[peameTy kaTo 3anarnka, KbpuT, MOHETH, METASTHU YacTw,
WIIK M T.H. MOXKE [1a NOBPEAST YCTPOUCTBOTO Ha 6apabaHa
WM MOXKe Aa NpeAn3BuKaT (hyHKLUMOHaNHK npobnemu. 3aToBa
NpOBepeTe NPaHETO, KOETO Lie 6bje 3apefieHo B CyLUMMHATA.

Hukora He crvpaiTe CyLnMAHSTa NPeayn NpUKIYBaHe Ha
nporpamata. AKO ce Hanara Aa ro HanpasuTe, U3BafeTe
6bP30 LANOTO NpaHe W ro 0CTaBeTe A Ce pascee TonmHara.

CywmnHsTa/PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba 5/64 BG



Ba)XHW MHCTPYKLMKM 32 6e30MacHOCT U ona3BaHe Ha OKoMHaTa cpefa

[lpexu, KoUTO ca ce U3nnakHanuM HeJocTaTbyHo, Morar fia ce
camo3anansT v Jopu Morar fia ce 3anansT cnej npukIioyBaHe
Ha CyLLEHeTO.

* Heobxoamma e JOCTaTbyHO BEHTUNALMS, 3a d Ce NpefoTBpaTH
W3MyCKaHETO Ha ra3ose OT yCTPOWUCTBA, paboTeLLm C Lpyr BUL0BE
ropusa, BKITKOYUTEITHO OTKPUT MNaMbK, KOWTO ce HaTpyrBa B
NoMeELLIeHNeTO nopaam 06paTeH eqheKkT Ha OrbHS.

A Benbo, ChabPXKALLO METasHU NOACUIBALLM ENEMEHTH, He
TpsI6BA Aa ce Cylum B cylumnHsTa. CylumnHsaTa Moxe fa ce
MOBPEAY, aKo METANIHUTE aKCECoapy Ce 0TKa4aT 1 ce CHynsT
Mo BPeMe Ha CyLLeHe.

3nonssaiTe OMekoTUTENM U APYrv NOJO6GHM MPOAYKTY B
m CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE HA MPOU3BOANTENATE MM.

BuHarut noumcTBaiiTe (unTbpa 3a MbX, Mpeav i crej
m BCSKO 3apexaaHe. Hukora He n3nonssaiTe CylmMnHsTa 6e3

WHCTANupaH (UNTHbP 332 MbX.
* Hukora He ce onuTealTe Ad nonpasuTe CyLIMNHATA CAMOCTOSATESHO.

He npaBeTe HUKAKBM ONWUTK 32 PEMOHT WK NOAMSIHA Ha NPOAYKTa,
LLOPY Ko MMaTe Mo3HaHMs UM CrnocobHOCTH Aa N3BbPLLUMTE
HeobxoAuMara npoLesypa, 0OCBEH ako He € SCHO MOCOYEHO B
WHCTPYKLMMTE 3a NOTpeduTens unm nybnnkyBaHOTO PbKOBOLACTBO 3a
CepBU3HO 06Cy>KBaHe. B NpoTuBeH cnyyan MOXe fia NocTaBuTe B
OMacHOCT COOCTBEHUS CU XKMBOT U XXUBOTA Ha JpyruTe.

* He Tps6Ba ga vma 3aknouBalla, nib3aralla ce uim Bpara c naHTi,
KOSTO MOXXE Aa 6/10KMpa 0TBAPSHETO Ha toKa Ha MACTOTO, KbAETO LLe
fa 6bAe nHcTanupaHa Bawara cyLumnHs.

* WHcTanupainTe cywnnHaTa Ha MecTa, NoAX0AsLLUmM 3a AoMaLLHA
ynotpeba. (baHs, 3aTBOpeHa Tepaca, rapax v T.H.)

* YBepeTe ce, Ye A0MALLHM XXUBOTHM HE MOraT Aa BNSi3aT B CYLIMNHATA.
[poBepeTe BbTPELLIHOCTTA Ha CyLUMMHATA, NPeau Aa S MyCHeTe B
PaboTEH PEXXMUM.
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Ba)kHu WHCTPYKLUUK 3a Ge3onacHOCT U ona3BaHe Ha OKOMNHaTa cpena

* He ce obnsraitTe Ha ntoka Ha CyLUIHsiTa, KoraTto e 0TBOpeHa, B
NPOTWBEH Cry4an MOXE [ia ce 0TKaum.

* He fonyckanTe Aa ce HaTpynea MbX 0K0J0 6apabaHa Ha CyLunMnHsATa

1.2 MoHTaX Hag nepanHs

« Tpsbaa fa ce n3nonssa pukcuUpaLlo yCTPoCTBO MeX Ay ABarta
ypeaa, Korato MOHTMpATe CyLIMNHATA HaA nepanHs. YCTPOMCTBOTO 3a
MOHTaX TpsibBa Aa Ce UHCTanMpa OT 0TOPU3MPaH CEPBU3EH areHT.

« O6LLOTO TErno Ha neparnHsaTa v CyLUIMiHATa — C MbJIHO HAaTOBapBaHe,
KOraro ca noctaBeHu efjHa BbpXy Apyra, goctura 4o okono 180 kr.
[ocTaBeTe ABaTa ypeaa Bbpxy TBbPAA NOBbPXHOCT, KOWTO MMa
[0CTaTbyHa TOBAPOHOCUMOCT!

[NepanHsTa He MoXXe fa 6be NoCTaBeHa BbPXY CYLUMIHATA.
O6bpHeTe BHUMaHME Ha ropenocoYeHnTe NpeaynpexneHns
npv MOHTaXKa Ha BaluaTa nepanns.

Tabnuua 3a MHCTanMpaHe Ha NepanHs 1 CyLWMUNHS

[bn6o4nHa Ha Washing Machine Depth
CywmnHaTa 62cm | 60cm | 54cm | 50cm | 49cm | 45cm | 40cm
54 cm Moxe fa ce |Moxe aa ce | Moxe ga ce | Moxe pa ce | Moxe aa ce | Moxe paa ce | Moxe pa ce
MHCTanMpa | MHCTanupa | MHCTanupa | MHCTanupa | MHCTanupa | MHCTanupa | MHcTanupa
60 cm Moxe pa ce |Moxe aa ce | Moxe ga ce | Moxe pa ce | Moxe aa ce | Moxe aa ce | Moxe pa ce
MHCTanMpa | MHCTanupa | MHCTanupa | MHCTanupa | MHCTanupa | MHCTanupa | MHcTanupa

CywmnHsTa/PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba
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Ba)xHn MHCTPYKLUMK 3a 6e30nacHOCT U ona3BaHe Ha OKONIHaTa cpefa

1.3 NpepHa3HavyeHune

« CywwmnHaTta e npefHa3HayeH 3a fomallHa ynotpeba. Tosn ypep He e
NoAxofsLL 3a u3rnon3eaHe ¢ Tbproseka Len v Tpsbsa fa ce 13nonssa
camo Mo npeAHasHayeHue.

* M3nonssainTe cywmnnHsTa camo 3a CyLEeHe Ha npaHe, KoeTo e
0003HAYEHO MO CbOTBETHUS HAUMH.

. npOMSBO,D,I/ITeJ'IﬂT 0TKa3Bad BCAKakBa OTrOBOPHOCT, Bb3HWKHAS1A
nopann HenpasuiiHO N3non3BaHe Uit TPAHCNOPTUPAHE.

« CpoKbT Ha ekcnioartauns Ha 3akyneHaTa oT Bac cywmnHs e 10
roauuu. [Npes 1031 nepuog e baaT OCUrypeHn OpUruHanHm
PEe3epBHM YaCTW 3a HOpMarnHa paboTa Ha CyLIUIHATA.

1.4 be3onacHoOCT 3a geuarta 5
« OnakoBbYHMTE MaTepUany KpuaT onacHocT 3a Aeuara. CbxpaHsBanTe
0MaKoBbYHM MaTepuanu Ha MACTO, Aaney OT AoCTbna Ha feua.

« Enektpuyeckute NpoLyKTW KPpUAT OnacHoCT 3a feuata. [pbxTe
[leaTa faney ot npojyKTa, Korato e B paboTeH pexxuM. He um
no3sossBaiTe fa nunar cywunHuaTa. Manonssante yHkumMsaTa 3a
3alumMTa oT feua, 3a Aa rv npefnasuTe OT BMELLATeNCTBO B paboTara
Ha CyLUMITHATA.

3alumTara oT feua ce Hamupa Bbpxy KOHTPOSHWS naHes. (Bix.
awmTa oT geua)

» [IpbXXTe Mtoka 3aTBOPEH A0pU KOraTo CyLIMMHSTA He & B paboTeH
PEXIM.
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Ba)kHu WHCTPYKLUUK 3a Ge3onacHOCT U ona3BaHe Ha OKONHaTa cpena

1.5 CvoTBeTCTBME C pernameHTa 3a OEEO u
U3XBBPAIAHE Ha OTNAABbYHUA NPOAYKT
To3wn npoaykT e B cboTBeTcTBME ¢ [npektna Ha EC WEEE
(2012/19/EU). To3u npoLyKT HOCK CMMBONA 3a Kracudukaums
Ha OTNaAbLMTE OT eNIEKTPUYECKO M eNEKTPOHHO 060pyaBaHe
(WEEE).
I 703/ npofyKT € NPOM3BE/EH 0T BUCOKOKAYECTBEHM YacTy
M MaTepuani, KOTo Morat aa 6baat OnoN30TBOPEHN U Ca
NOAXOLALM 3a peunknupare. He u3xsbpnsiTe npoaykTa 3a oTnagbum
C HopMarnHu 6UTOBW 1 JpYrv OTNAaAbUM B Kpas Ha ekcrnnoaTaunoHH!s
My >WBOT. [pefanTe ro B LeHTbPA 3a CbOMPaHe W peunkipaHe Ha
eNeKTPUYECKO M eNIEKTPOHHO 0bopyaBaHe. Mons, KOHCcynTupaunTe
Ce C MECTHWUTE BJlaCcTH, 3a ia HayuuTe noBeYe 3a Te3n LeHTPOoBe 3a
CbovpaHe.

1.6 CvoTBeTcTBME C [lupekTBa ROHS:

3akynenusaT 0T Bac NpoayKT € B CbOTBETCTBUE C eBponenckarta
[Ovpextusa RoHS (2011/65/EC). He cbabp>ka BpeaHu u 3abpaHequ
Martepuanu, NoCoYeHN B AMPEKTUBATA.

1.7 UndpopMaLmoHeH nakeT

OnakoBKku1Te Ha NPOAYKTa ca M3paboTeHW OT PeLMKIMpyeMi MaTepuanm
B CbOTBETCTBYWE C HalLMTe HaumoHanHu pernameHTt 3a onassaHe Ha
OKOnHaTa cpefa. He n3xebpnsute onakoBKkuTe 3aefHO C GUTOBN Uin
[pyrv oTnagsun. [pesanTe rv B NyHKTOBETE 3a ChbOMpPaHe Ha OMakoBKK,
OMpefeneHn 0T MECTHUTE BNACT!.

Monsi, noceteTe cnefHus yeb caut, 3a fia nonyuuTe noseve
WHhOpMaLMs 3a NPOoAYyKTa.

http://www.beko.com
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Ba)XHW MHCTPYKLMKM 32 6e30MacHOCT U ona3BaHe Ha OKoMHaTa cpefa

BG
Bucounna (MuH. / Makc.) 84,6 cm/ 86,6 cM*
LLInpoumnHa 99,5 cM
[1bn604nHa 60,9 cm
Kanauutet (mMakc) 8 kr*
HeTHo Terno (c nanonssaxe Ha 50.5 kr
nnactmMacosa Bpara) ’
HeTHO Terno (c nanon3saHe Ha

92,5 Kr
CTbK/eHa Bpara)
Hanpe>xeHue
HomuHan Ha BXOLALETO HanpeXxeHwe Bux eTukeTa ¢ faHHu***
Kog Ha mMogena

* MuH. BucounHa: BucoumHa ¢ npubpaHm perynmpyemu Kpadera.
Makc. BucoumnHa: BucoumnHa ¢ MakcumanHo pa3TBopeHu

perynmpyemu kpaderta.

** Terno Ha cyxo npaHe npeau nannaksaHe.

*** ETUKeTHT Ce HaMmupa 3af NoKa Ha CYLUMIHATA.

G] TexHuyeckuTe creumgukaumm Ha CyLInnHaTa ca 06eKT
Ha crneundukaums 6e3 npeaBapuTeNIHO U3BECTHE C Len
nogobpsiBaHe Ha Ka4eCcTBOTO Ha NMPOAYKTA.

[i] CDmrprTe B TOBA PbKOBOACTBO Ca CXEMATUYHU M MOraT Aia HE
0TroBapsaT TOYHO Ha NPOoAyKTa.

ny6n1KyBaHa [OKyMEeHTaLMsl, CbMbTCTBALLA CYLUMNHATA,

ca nonyyeHu B nabopaTopHM YCNOBUS M OTTOBaPST Ha
CbOTBETHUTE cTaHaapTW. CbLmTe MoraT fja BapupaT B
3aBUCUMOCT OT eKCMNoaTaLMOHHUTE YCNOBMS W YCNOBUSITA Ha
OKOJHATa cpeja.

G] CTOWHOCTUTE BbPXY MapKepuTe Ha CyLLUMMHSATA UMK B Apyra
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nBaLuaTa CYLUMITHA

2.1 CvabpiKaHUe Ha onaKoBKaTa

1 2

1. Mapkyy 3a n3to4saHe Ha Bojara*

2. PesepBHa rbba 3a YekMeXeTo Ha untbpa®

3. PvkoB0ACTBO 3a noTpebutens

4. KowHuua 3a cylueHe”

5. PbKoBOACTBO 3a ynoTpeba Ha KoLIHWLATa 3a CyLueHe

*Moxe fia ce [OCTaBW 3aeAHO CbC 3aKyneHusa oT Bac ypen, B 3aBUCUMOCT OT MOJeENa.
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n WHcTanauus

MNpenv ce 0baanTe Ha Han-61mM3KNst OTOPU3NPaH
CEpBM3 3a MOHTAX Ha CYLIMNHATA, YBEpEeTE Ce,

ue eneKTpuyecKaTa MHCTanaums u KaHambT 3a
W3TOYBaHe Ha BOAATa Ca MOAXOAALLM CbrNAaCHO
MHCTPYKLMKUTE B PBHKOBOACTBOTO 3a NOTpebUTENS.
(Bx. 3.3 CBbp3BaHe kbM kaHana 1 3.5 Cebp3asare
KbM enekTpuueckara Mpexa) Ao He ca noAxoAsLLM,
CBBPXETE Ce C KBaNMnLMpaH eneKTpoTEXHNK 1

TEXHWK, 32 [1a C& OCUrypsiBaT Heo6X0AMMUTE YCTOBHSI.

[ToaroToBka Ha MACTOTO 3a
NOCTaBAHE Ha CYLUNNTHATA, KaKTO
1 Ha enekTpuyeckara nHctanaumsa
1 KaHanu3aunata B paMKuTe Ha
OTrOBOPHOCTTA Ha KNNeHTa.

[©)
A\

A\

3.1 MNoAxoAsLo MACTO 3a MOHTaX
WHcTanupaiiTe cylumnHsTa BbpXy CTabuiHa v paBHa
MOBBPXHOCT.

CywwunHsTa e TexbK ypeq. He s npemecTsanTe camu.

« OcurypeTe Ha cywmnHsTa fo6pe NpoBeTpeHa
cpega, 6e3 npax.

«  Pa3cTosHMeTo Mexay CyLmnHsTa u
NOBBPXHOCTTA He TPsi6Ba a 6bie OrpaHNyeHo
0T Matepuany Kato KUauM, FbpBO 1 TUKCO.

*  He nokpvBanTe BEHTUNALMOHHUTE PELLETKN Ha
CyLUMAHATA.

+  He Tps6Ba fa uMa 3aknoysalya, nibarawa ce
UM BpaTa C NaHTu, KOSITO MOXKe Aa 6nokupa
0TBAPSHETO Ha JIIoKa Ha MSCTOTO, KbAETO
Bawara cyLumnHs we 6bae MHcTanmpaHa.

«  Cnepf kaTo cylwmnHsTa € MHCTanupata, Tpsioea
[a 0CTaHe Ha CbLUOTO MSCTO, KbAETO ca
HanpaBeHu Bpb3kuTe. Korato nHcTanupare
CYLUUMHSATA, YBEpeTE Ce, Ye 3aAHaTa CTeHa He
Ce [J0KOCBA [0 HULLO (KpaH, KOHTaKT U T.H.).

+  [locTaBeTe CyLMAHATA Hali-ManKo Ha 1 ¢ OT
Kpawwiata Ha apyrv Mebenu.

«  Bawara cywmnns moxe aa paboTu npu
TemnepaTtypa mexay +5°C n +35°C. Ako

Mpenu MoHTaX, NPOBEPETE BU3yasHO
[anv no CyLUMNHATa HAMa HAKakBu
fedekTn. AKO CyLLIMIHSATA € NOBpefeHa,
He s uHcTanupante. MoBpeaeHnTe
NPOAYKTY KPUAT puckoBe 3a Bawara
6e30nacHoCT.

OcTaBeTe CyLUMNHSATA B NOKOW B
NPOAbIXeHe Ha 12 vaca, npean Aa
3anoyHeTe fia 8 u3nonasare.

ycnoBusiTa Ha paboTa ca pa3nnyHu 0T TO3N
ANanasoH, HopmanHara paboTa Ha CyLMIHATa
e 6bie HapyLLEHa M ypesbT MOXe fa ce
noBpeau.

+  3apHaTa noBbPXHOCT Ha CyLUMHATa TpsibBa Aa
Ce Hamupa cpeLLly cTeHa.

/\ He nocrassiiTe CylMnHsATa BbPXY

Il 3axpaHBaLLus Kaoer.

3.2 NpeMaxBaHe Ha Moayna 3a
Ge3onaceH npeso3

A\

M3BaneTe Mofyna 3a 6eonaceH
npeBo3, Npeau Aa u3nonasate
CYyLUIMMHSATA 3@ MbPBY MbT.

«  OTBoOpeTe NtoKa.

+  BwbTpe B 6apabara uma HannoHosa TopbnyKka, B
KOSITO MMa Mapye CTUPONop. XBaHeTe napyeTo
0T CTpaHara, MapkupaHa ¢ XX XX.

+  V3gbpnaiiTe HaiinoHoBaTa TOponyka KbM cebe
CV 1 13BafeTe Modyna 3a 6e30maceH npesoa3.

YBeperTe ce, Ye HUTO efiHa YacT oT
Mogayna 3a 6e30naceH Npeso3 He e

ocTaHana BbTpe B 6apabaHa.

12/64 BG
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WHcTanauus

3.3 CBbp3BaHe KbM KaHana

B npoaykTuTe, 060pyaABaHM C KOHAEH3ATOpP, BOAATA

Ce aKyMynupa B pe3epsoapa 3a Boja o Bpeme Ha

LMKbNA Ha cylueHe. Crefd BCeKM LUMKBIT Ha CyLUeHe

TpsibBa fa ce 13104 chbpaHara Boja.

MoxeTe AMPEKTHO Aa 3TOUNTE HAaTpynaHaTa Boja

npe3 Mapky4a 3a u3TouBaHe Ha BOfaTa, [OCTaBeH

3ae[1HO C NpoJyKTa, BMECTO NEPUOANYHO Aid

n3Tousarte BoAaTa, cbbpaHa B pe3epsoapa.

CBbp3BaHe Ha Mapkyya 3a 0TTU4aHe Ha BogaTa

1-2 W3pbpnaiTe ¢ pbka Mapkyya 0T 3agHaTa cTpaHa
Ha CyLUMNHATA, 32 Aa r0 0TCTPaHNUTE OT MACTOTO
MY Ha CcBbp3BaHe. He n3nonasaiiTe H1Kakei
VHCTPYMEHTY 32 OTCTpaHsiBaHe Ha Mapkyua.

3 CBbpeTe efnHNs Kpaii Ha Mapkyya 3a
13TOYBaHe, A0CTaBEH 3a€fHO CbC CYLUIMNHATA, C
TOYKaTa Ha CBbP3BaHe, 0TKbAETO CTe U3BAAUNM
MapKyy4a B MpejuLLHaTa CTbrka.

4 CebpxeTe Apyris kpai Ha Mapky4a 3a

M3TO4YBAHE AMPEKTHO KbM KaHana 3a MpbCHa
BOAa M MMBKata.

CBbp3BaHeTO Ha Mapky4a Tps6Ba aa
cTaHe no 6e3onaceH HaumH. Lisnata
KblUA e 6bae HAaBOHEHa, ako
MapKy4bT CE U3MbKHE OT rHE340TO CH
Mpv U3TO4BaHe Ha BojaTta.

MapkyybT 3a 0TTM4aHe Ha BodaTa
Tps6Ba aa 6bae NPUKPEneH Ha
MakcumasHa sucoumHa 80 cum.

YBepeTe Ce, Ye MapKy4bT 3a 0TTUYaHE
Ha BOJaTa He € 3aCTblNEH N HE €
nperbHaT MeXAy KaHana vn ypena.

3 4 PerynupaHe Ha KpayeTtaTa
C uen fa ce rapaHTupa, Ye paboTu no-
6e3LymMHO 1 6e3 B1bpauum, CyLumnHaTa Tpsiosa
[ia 6bjle N0CTaBeHa BbpXy paBHa MOBbPXHOCT
W KpayeTaTa it fa ObAAT HUBEMPaHM.
BanaHcupaliTe ypena upes perynupaxe Ha
KpayeTata.

+  3aBbpTeTe kpayeTaTa HansBo UMK HaAsACHO,
[0KATO CyLIMAHSATA ObAE HUBENMpaHa U
ycToitumBa.

Hwviora He passuBaiTe kpayeTaTa OT
TexHUTE rHesfa.

(3

3.5 CBbp3BaHe KbM eneKTpuyeckara

Mpexa

3a KOHKPETHN MHCTPYKLMX OTHOCHO CBBP3BAHE KbM
eNeKTpuyecKaTa Mpexa no BpeMe Ha uHeTanauusita
(8. 1.1.1 EnexTpuuecka 6e30nacHocT)

3.6 TpaHcnopTUpaHe Ha CyWUNHATa

N3kntoueTe CyLunnHsTa Npeam TpaHCNopTHUPaHe.
M3ToueTe Bogata, KoSTo € ocTaHana BbTpE B

CylmnHaTa.

Ako e HanpaBeHO NPSAKO CBbP3BaHe 3a 0TTUYaHe Ha

BOJATa, ToraBa OTCTPaHETE BPBL3KUTE HA MapKyuuTe.

CyLINAHATA ia CTaHe B U3MpaBeHo
nonoxeHue. AKo He € Bb3MOXXHO
ypenbT ia Ce HOCK B U3MpaBeHo
MoMo>XeHNe, HUe npenopbyBame fa
r0 HOCKTE Ypes NIEKO HaKNaHsHe Ha

Hue npenopbysaMe npeHacsHeTo Ha

[ACHATA CTPAaHa, NOrneaHaTo oTnpen.

CywmnHsTa/PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba
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WUHcTanauus
3.7 MpepynpexaeHus 3a 3ByLu

HopManHo e noHsikora fa yysare
METanm4ecky Lym npi paboTa Ha

KOMMpecopa.

Ce M3MoMMBa KbM pe3epBoapa 3a BOja.
Hopman+o e fa ce uysa Wym no Bpeme
Ha NpoLieca Ha U3MoMmBaHe.

[i] CubpaHata no Bpeme Ha paboTa Boja

3.8 CMaHa Ha namnara 3a

ocBeTJieHue
Ak B CywmnHATa Ce n3non3sa namna 3a 0CBETNEHME

CB'bp)KETe Ce C 0TOpu3npaH cepsus, 3a Aa CMeHUTe
Kp)’LLIKaTa/CBeTO)J,VIOJJ,HaTa CBEeTNMHa, M3non3saHa 3a
OCBETJIEHME HA CyLUUITHATA.

Jlamnata(ute), u3nonasaxu B T031 ype, He e(ca)
noaxoAsiia(u) 3a oceTABaHe Ha 6GUTOBA CTas.
YnoTpebara no npeHasHayeHne Ha Ta3u namna e
[a NOMOTHE Ha NoTpe6uTENs Aa NocTaBw no yA06eH
Ha4uH NpaHeTo B CyLUUNHATA.

14 /64 BG CywmnHsta/PbKoBOACTBO 3a ynoTpeba



n MoproTtoBKa

4.1 MNpaHe, noaxoAALL0 3a CyLieHe B CYLUUNHSA
BuHaru cnassanTe MHCTPyKUMMTE Ha eTUKeTUTE Ha 061eKnoTo. Moxe Aa ce Ccyliat B CyLUIMIHS Camo [PEXH,
Ha YNIATO ETUKET € MOCOYEHO, Ye Ca MOAXOASLLM 32 CYLLEHE B CYLUMMHS, U CNej KaTo Ce YBEepuTE, Ye CTe

“36panu NoaxoasiLaTa nporpama.

CUMBOIN 3A NMPAHE HA OPEXU

4.2 MpaHe, HeNoAXoAALWO 3a CYLUeHe B CYLIWITHA
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[lenvkatHn 6poanpaqin TbKamw,
BbITHEHW, KOMPUHEHN [pexu, AenuKaTHu
W LIEHHM TbKaHW, XepMETUYECKM
3aTBOPEHM NPEAMETI 1 TIONEHW 3aBECK
He ca NOAXOAALLM 32 MALLUHHO CyLLIEHe.

4.3 MNoaroToBKa Ha npaHeTo 3a

cy

LeHe
[lpexute MOXe [1a Ce OnneTar cnef Kpas Ha
npaHeTo. PasfeneTte pexute B npaHeTo, npeam
[1a TV NOCTaBMTE B CyLIMNHATA.
[lpexut ¢ MeTanHn aKcecoapu Karto LMnoBe,
Tpsi6Ba ia ce CywwaT 06bPHATI C OMaKoTo
HaBbH.
3akpeneTe 3paso LMNOBE, KYKUTE 1 KaTapam,
KaKTO ¥ KOn4eTa Ha vapLuacm.

4.4 CbBeTH 3a necTeHe Ha eHeprus

CrepHata nHchopmauns Lwe Bu nomorHe aa

WN3M0N3BaTe CYLUMNHATA N0 EKONOrNYEH 1 EHEPrUitHO-

€(heKTMBEH HAUNH.

+  LleHTpodpyrupaiite npaHeTo Ha Bb3MOXHO
Hail-BMCOKaTa CKOPOCT, KOraTo Ce 13nnaxea.
Taka ce cbkpallasa BpemeTo 3a CyLLEHe 1
KOHCymMauusiTa Ha eHeprus.

«  CopTupainTe NpaHeTO B 3aBUCUMOCT OT
BUMAA W NTLTHOCTTA Ha TbKanuTe. CyleTe
eHOBPEMEHHO €[HOTUNHO NpaHe. HanpuMep
MbPBO ThHKM KYXHEHCKM Kb 1 MOKPUBKY, &
Ccrnej ToBa MO-NATbTHY Kbprin 3a 6aHs.

«  CrnepBaiiTe MHCTPYKUMUTE B PHKOBOACTBOTO Ha
noTpe6uTens 3a n3bop Ha nporpama.

*  He oTBapsiiTe noka Ha ypeaa no Bpeme
Ha CyLUEHe, OCBEH ako e Heobx0aMMO. AKO
HENpeMeHHO TpsibBa ia OTBOPUTE MoK Ha
CYLUWMHSATA, He 51 APBXXTE 0TBOPEHa 3a Abro
BpeMme.

*  He pobaesiiTe MOKpO NpaHe, [OKATO CyLIMAHATa
€ B pexxuM Ha pabora.

CywmnHsTa/PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba
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MoaroToBK

«  [ouncTsaiiTe hunTbpa 3a MbX NP N Cnes [TpUMeEpHN CTOHOCTM Ha MPENOPBYNTENHO TErno.
BCEKY LMKBA Ha cyLueHe. (Bxx. 6 Moaapbxka n

[TpnbnuanTenHo Terno

nou4nCcTBaHE) Mpaxe (M)
+  [louncTsaiiTe peoBHO YEKMELKETO
Ha (hunTbpa UM KoraTo ce nosisu MNamyHu nokpusana 1500
npeaynpeaMTenHuaT cumson Filter Drawer (ABOIHY)
Cleaning nnm cneg Bceku Tpy LMKbAa Ha Mamy4Hy nokpusana 1000
cyweHe. (Bx. 6 MoAnpbKa v NoYMCTBaHe) (eAnHNHY)
+  [lo Bpeme Ha cyLueHe NpoBeTpeTe CnanHo 6enbo (4BOIHO) 500
MOMELLEHNETO, KbETO Ce HamMupa CyLIMNHATA. Cnanko 6enbo (eAnH4HO) 350
4.5 I'IpanmHo HaToBapBaHe "onemm NoKpuBKYM 3a Maca 700

CneppaiiTe MHCTpyKLMKTE B pasaena “U3bop Ha

nporpama v Tabnuua Ha eHepronoTpebnexneTo”. He Manky nokpueky 3a maca 250
3apexjainTe noBeve 0T NOCOYEHUTE CTOMHOCTM Ha CandpeTku 3a Yail 100
kanauuTeTa, noco4eHu B Tabnuuara. XaBnnv 3a 6aHs 700
Kbpnu 3a puLe 350
Bryan 150
Mamyuru pusm 300
Puan 200
[TamyyHu poknu 500
Pokm 350
[bHKM 700
HocHu kbpnnukm (10 6pos) 100
TeHucku 125

*Terno Ha cyxo npae Npeav U3nnaksate.

He ce npenopbyBa 3apexaaxe Ha
CYLUMNHSATA C MPpaHe Haj HUBOTO,
NOCOYEHO Ha (hurypara.
Pesyntatute 0T cylleHeTo Hama
[a 6baaTt Aobpu, KOraTo ypeabT e
npeToBapeH. OCBEH TOBA, CyLUMMHSTA 1
NpaHeTo MOXe fia Ce NOBPeasT.
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HHENVIH Ha noJsi3BaHe Ha NPOoAYKTa

5.1 KonTponeH naHen

1 2 3 4 6
s o
= = oHHE
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10 9 8 7
1. byToH ,/1360p Ha nporpama“ (Programme Selection)
2. bytoH ,HactpoiiaHe Ha HuBO Ha cyleHe" (Dryness Level Adjustment)
3. ByToH ,Ayavo npepynpexaeHue 3a HuBo" (Audio Warning Level)
4. Qucnnen
5. BytoH On/Off/Cancel
6. ByToH Start/Pause
7. bytoH ,Otnoxe kpan* (End Time)
8. byToH ,Mpennouuntanu” (Favourite selection)
9. ByToH ,/360p Ha nporpamu ¢ npeaBapuTenHo 3agaaeHo Bpeme” (Timer Programmes Selection)
10. ByToH 3a n3bsreaHe Ha roHkm (Anti-creasing)
5.2 CumBonu Ha gucnnes
NN= &I &
(e
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(e
=§$§+ =
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(|
Q]D») CumBor 3a 38ykoBO NpemynpexneH1e =§$§+ Huso Ha cyxora
Mpenynp son MpenynpeauTeneH cUMBON 3a 3aKMKOYEA
- HQ YEeKMEXXeTo Ha ;mn:pom 6 He 3a neua
BRI Mpenynpenvenes cumson 3a noscTaane Ha ' Comaon za xpai o spewero
$unrpa BE}:EEMauearop sa ocrasauoro spewe”
60 Mp: p CcHmBON 30 pesey pasasona c-
L G o o Tewra 30 nporpec wa nporpoma
@ Cimson 3a cuapr pewerka * Bpemero, KoeTo ce NORBABA HA AMCTES NOKA3BA
BPEMETO, KOBTO OCTABA A0 NPUKNIOYBAHE HA NPOTPAMATa
Mpenynpeaurenen cumeon 3a U Ce NPOMEHS CMOPER HUBOTO HA BCOKHOCT HA NPAHETO
pesepeoapa 3a napa 1 MORENa Ha CYWWHATA.
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HauuH Ha non3BaHe Ha npoaykTa

»*
|l == X
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e
naMquM CUHTETUYHMU Excnpec Mporpamu BeHTunauma MpennassaHe Nacywenn sa EkcTpacyxo WMacyweHn sa HolweH pexium
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ranmep HamaykBaHe
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LIM?laeHe ObHKM  Puam o By e B e BofHe  wexawioww EXenHesHn Pu3n30
cunTbpa saorras 4
V
% (@ (U] & |@ |G
N, r ——
Bawmta  CnopT LleHTpochyr CMeceH  Otnarave MoaroToBka PachTsa  Husona OennkaTHu [ennkaTHo
3a 6eb6eTo mpaHe Ha cTapTa Ha Bb/IHEHU cylueHe cyxota TbKaHu 3a Bb/HA

3 NoproToBka Ha ypeaa
BkntoyeTe ypena.
lMocTaBeTe npaHeTo B ypesa.
HatucHete 6ytoHa On/Off/Cancel 3a 1 cekyHaa
(NPOABMKMTENHO).
Korato ypeanT ce BKMtouBa 3a MbpBY MbT,
3arnoyea ¢ nporpamara 3a MHpopmaLms (CyLueHe
Ha Namy4HN TbKaHM roToBM 3a rapaepoba).

[

5.4 N360p Ha nporpama

1. WsbepeTe noaxoasLiata nporpama ot Tabnuuara
Nno-aony, KOATO BKMOYBa HMBA Ha CyLUEHE.

2. W3bepete npegnoyntaHata nporpama ypes
konyeto Programme Selection.

3a noapobHa nHopmMaLms OTHOCHO
nporpamara BXx. ,/3060p Ha nporpama u
Tabnuua Ha eHepronoTpebneHueTo. .

(i

5.5 OcHoBHM nporpamu

OcHoBHMTE Nporpamu ca npeAcTaBeHu no-gony, B

3aBMCUMOCT OT BMAA HA TbKaHuTe.

Hatuckaxe Ha 6ytoHa On/Off/Cancel *  MamyyHo npaHe

gTea%?:.?ﬁ?’ﬁ‘aeTEgﬁgaeMsi/T%ﬁ 2 Start / Cyxo npaHe, yCTONUMBO Ha Ta3u nporpama. M3cbxea

Pause 3a CTapTVpaHe Ha nporpaiara. npy HopmanHa Temnepatypa. [Mpenopbuysa ce 3a
rnon3BaHe 3aeAHO C NamMyyHo npaxe (YapLuadu,

MOKPWBKM 3a Nerna, XaBnuu, xanati 1 T.H.)

¢ CuHTeTWYHO npaHe

Cyxo npaHe, KOeTO He & MHOr0 YCTONYNBO Ha

Tasu nporpama. Mpenopbysa ce 3a Non3saHe 3a

CMHTETUYHO NpaHe.

5.6 [lonbnHUTENHN Nnporpamu
CJ'Ie,ElHI/ITe AOMBbITHUTENHN NporpaMu ca Hanu4Hn 3a

5.
1.
2.
3.
4

Camo NnaMy4HoO npaHe ce CyLu npu

HopMmarnHa Temneparypa. [lebeno

Nnon3BaHe B CyLIMNHATa npu cneumanHu ycnosus.

11 MHOrOMNacToBo Npaxe (Kbpmu, [i] [lonbAHUTENHITE NPOrpamit Morat
MHoro cyxo cnanHo 6enbo, AbHKN U T.H.) ce /Aa BapupaT B 3aBNUCMMOCT OT
CyLUM TaKa, yYe f1a He Ce Hyxaae creundpukanmumTe Ha Bawwst ypea,
OT rnajeHe npeau npubupaxe B
rapaepoba. 3a aa nonyuuTe no-ao6py pesynTaTn
HopmanHo npaHe (nokpuBky, m OT MporpamuTe 3a CyLUeHe, NpaHeTo
Cyxo 3a 6enbo 1 T.H.) ce CyLM Taka, Ye aa TpsibBa Aa ce u3nnakHe ¢ noaxoasLa
npubupaHe He ce HyxXae oT rnafeHe npeau nporpama Ha CylmnHaTa u ia ce
npubupaHe B rapaepoba. LieHTPOGhyrvpa npu NpenopbYUTENHM
060poTI Ha BbPTEHE.
Cyxo 3a HopmanHo npae (6my3u, poknu
B~ 11 T.H.) Ce CyLuM A0 FOTOBHOCT 3a
rnageHe.
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HauuH Ha non3BaHe Ha npoaykTa

*  [ObHKK

M3non3Baitte Tasm nporpamMa 3a CyLlleHe Ha ObHKK,
KOUTO ce ueHTpquerpaT npu BUCOKN O60pOTVI B
CylwnnHaTa.

*  CmeceHo npaHe

M3non3Baitte Tasm nporpamMa 3a CylleHe 3aeHO Ha
CUHTETUYHO M NaMy4HO NpaHe, KOeTO He OLBeTABa.

¢ [lenukaTHo 3a BbJlHa

V3anon3gaiTe Ta3n nporpama 3a CyLeHe Ha BbITHEHM
obnekna kaTo BpbXHU APexu, KOUTO ce W3NMakeaT B
CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMUTE.

lMpenopbuBa ce obneknata fa ObaaT u3BageHu ot

ypeza B Kpasi Ha nporpamara.
@ LIvKbbT 3a CylleHe Ha BbiHEHH
/ obnekna Ha 1031 ypes e 0aobpeH ot

Woormark  The Woolmark Company 3a npouec
Ha CyLLEHE Ha BbIHEHW ThKaH Ypes
MalLLMHHO NpaHe, Npu YCroBMe Ye
NpOJYKTUTE CE U3NMaKBaT U U3cyLuaBat
cnopes MHCTPYKLMNTE Ha eTUKeTa
Ha Apexata W HCTPYKUuMTE Ha
npov3BoanTens Ha To3u yped (M1447).
B O6enmnHeHoTO kpancTeo, VipnaHaus,
XoHr KoHr v Vingus mapkata Woolmark
€ cepTudmumpaHa mapka.

¢ HoweH pexum

Mpw Taau nporpama HUBOTO Ha LyMa, U3MTbYBaHO B
OKOnHaTa cpefa, We 6bae Hai-Hucko. Cunara Ha
3ByKa LLe 6bae ¢ neTheceT npoleHTa no-cnaba B
CpaBHeHe ¢ nporpamata ,ilaMyyHo fpaHe Cyxo 3a
rapaepoba”“.

*  Ekcnpec

MoxeTe Aa u3non3earte Tasu Nporpama 3a CyLUeHe Ha
namy4Ho npaHe, KOeTo Ce LieHTPOdhyrpa Ha BUCOKM
060poTK B NepanHaTa MatumHa. Mpu Tasu nporpama
ce CyLlwm 1 Kr namyyHo npaHe (3 pusn / 3 TeHuckm) 3a
49 MuHyTH.

o 3awwra 3a 6ebeTo

lMporpamata ce u3nonsea 3a 6ebeLLku apexu, ako
BbPXY ETUKETA € Pa3PELLEHO CYLLEHE.

*  ExeOHeBHM

Mporpama 3a eXeAHEBHO CyLLEHe Ha NaMyyHo 1
CUHTETUYHO NpaHe, NpoabIXMTENHOCT 100 MUHYTK.
*  Pu3n30

V3anon3Baitte Ta3n nporpama 3a NoaroToBKa Ha ABe
pv3u 3a rnageHe B pamkute Ha 30 MUHYTH.

G] Moxe fja “Ma Marnko ocTaTbyHa Brara
BbPXY pU3nTe B Kpas Ha nporpamara.
[MpenopbyBame Aa He ce 0cTaBsT

pu3NTE B CYLLUMHSATa.

¢ [lenukaTtHo npaHe

MosxeTe Aa uacyLumTe duHN TbkaHK (KOMPUHEHN

Bryan, vHo 6enbo, 1 Np.), NOAXOAALLY 38 CyLueHe

N1 NpaHe, 3a KOUTO Ce NPEenopbYBa PLYHO NpaHe npu

HUCKa Temnepatypa.

o

Mpu cyLueHe e NpenopbYUTENHO

npaHe OT jenvKaTHU TbkaHu fa 6bae

nocTaBeHo B Topba 3a npaHe, 3a aa ce

npegoTepaTy 06pasyBaHETo Ha MbHKM

1 yBpexaaHe. Korato nporpamara

NpUKIioYM, U3BaeTe BeaHara npaHeTo

OT ypesa 1 ro npocTpeTe, 3a Aa ce

npeLoTBpaTh 00pa3yBaHETO Ha MbHKW.

*  OcBexaBaHe

Bkntousa camo BeHTunaums 3a 10 MuHyTH, be3

13non3BaHe Ha ropeLy Bb3agyx. Ypes Tasn nporpama

MOXe [ja ce ocBexart obrekna, KouTo ca CTosnm

Ha 3aTBOPEHO 3a AbITbI NEpUoA, 1 Aa Ce OTCTPaHN

HacrnoeHaTa Mupu3ama.

* [lporpamu c npeaBapuTENHO 3a8afeHo
Bpeme

MoxeTe aa u3bepeTe nporpamu ¢ NpeaBapuUTENHO

3apageHo speme 3a 10 MuHyTH, 20 MuHYTH, 30

MUHYTH, 40 MUHYTH, 50 MuHYTH, 60 MUHYTH, 80

MuHyTI, 100 MUHYTK,

120 MuHyTH, 140 MuHYTV 1 160 MUHYTK 3@ NOCTUraHe

Ha XeNnaHoTO KpalHO HUBO Ha CyLLEHE NPy H1CKa

Temneparypa.

o

Mpu Taau nporpama NpoLiECHT Ha
CyllieHe NPOAbIKaBa TOMKoBa
AbAro, KOMKOTO € 3afafeHarTa
MPOALIKUTENHOCT OT BpeMe,
HE3aBCUMO OT HUBOTO Ha CyLLEHe.

CywmnHsTa/PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba
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HauuH Ha non3BaHe Ha NpoAyKTa
5.7 U360p Ha nporpama n Tabnuua Ha eHepronoTpedneHmeTo
BG

MMpubnuanTenHo
CKopoCT Ha BbpTeHE Ha Bpewme Ha cyweHe
Mporpamu Kanauuter (kr) KONM4eCcTBO
MalumHara (06/m) (MuHyTH)
0CTaTbyHa Bara
MamyyH/LIBeTHI TbKaHm
[+<]| [ExcTpa cyxo 8 1000 % 60 184
A
[+<]| | V13cywetu 3a HoceHe 8 1000 % 60 174
[<]| | Vacywenn 3a rnapere 8 1000 % 60 139
HolLeH pexxum 8 1000 % 60 240
3awmra 3a 6e6eTo 3 1000 % 60 95
Puaun 30’ 0.5 1200 % 60 30
[1bHKM 4 1200 % 50 117
E>xeaHeBHM 4 1200 % 50 100
(CMeceHo 4 1000 % 60 110
Excnpec 1 1200 % 50 49
[lennKaTHY TbKaHu 2 600 % 40 50
[lennkaTHo 3a BbNHa 15 600 % 50 146
(CUHTETUYHM TbKaHK
(]| | M3cywetu 3a Hocete 4 800 % 40 75
(<J| | Wscyweu 3a rnasetqe 4 800 % 40 59
KoHCymaums Ha eHeprus
[MpubnuantenHo
CKOpOCT Ha BbpTEHE Ha KoHcymaums Ha
lporpamu Kanauwtet (kr) KONN4ecTBo
MatunHara (06/m) eHeprus kWh
ocTaTbyHa Bnara
Mamyyrm, neHenm Tokann MscyLeHn 8 1000 % 60 142
la_la HOceHe -
amy4Hn matepun M3cyLwenm 3a 8 1000 % 60 105
[naneHe
CVHTETUYHO rOTOBO 3a 06/MYaHe 4 800 % 40 051
KoHcymaums Ha enexTpoeHepritst B U3KIKOYEH PexkuM 3a nporpamata 3a CTaHAapTeH NamyK Npy MbHO 05
HaToBapeaue, PO (W) i
KoHcyMaums Ha enexTpoeHepritst B BKIKOYEH PEXKUM 3a MporpaMaTa 3a CTaHAapTeH namyK npy mbiHO 0
HaTosapeaue, PL (W) i
Cbabpika hnyopupaHyu NapHUKoBM ra3oBe cbriacHo MpoTokona oT KnoTo. XepmeTuyecku 3atopeH.R134a / 0,520kg
I porpamara cyxu 3a npuévpaxe namy4Hn TbKaHu“, U3Non3Baxa Npu MbAHO M YaCTUYHO HATOBapBaHe,
G € CTaHAapTHaTa nporpama 3a CyLLeHe, 3a KOSITO Ce 0THACs MH(opMaumsaTa BbpxXy eTUKeTa 1 LKada, Tbi
KaTo Taau Nporpama e MoaAxoAsLla 3a CyLeHe Ha HOPMANHO MOKPU NaMyy4Hi ThKaHu U e Hali-echeKTUBHaTa
nporpama, Lo ce 0THacs A0 KOHCyMaumsiTa Ha eneKTpoeHepris.

*: CtaHgapTtHa nporpama Energy Label (EN 61121:2012) ,Mpeau nposexaaHe Ha U3nuTaHnsita BCUYK1 uitpu
TpsibBa Aa ce nouncTaT.” Beuuku CTOMHOCTY B TabnuuaTa ca onpeaeneHn B CbOTBETCTBUE CbC CTaHAApTa

EN 61121:2012. CroitHocTuTe Ha eHepronoTpebnexre Moxe [a ce pa3nuyaBar OT CTONHOCTUTE, MOCOYEHN B
Tabnuuarta B 3aBMCMMOCT OT TUNa npaHe, 060poTUTE Ha BbPTEHE, YCINOBUSITA Ha OKOMHATA Cpesa 1 NPOMeHUTE B
HanpexeHneTo.

20/64 BG CywmnHsta/PbKoBOACTBO 3a ynoTpeba



HauuH Ha non3BaHe Ha npoaykTa

5.8 [lonbnHUTEeNHU OyHKLUM
3BYyKOBO npeaAynpexaeHue

1)) CywnnHsTa n3gasa 38yKOBO NpeaynpexaeHme,
KoraTo nporpamarta e npuknoumna. Ypes 6ytoHa
Audio Warning Level MmoxeTe ga HacTpouTe cunata
Ha 3ByKa.

MoxeTe a NpOMEHUTE HUBOTO Ha 3BYKa
WNM Npeay CTapTUpaHe Ha nporpamarta,
WNK JokaTo nporpamara pabotu.

(i

Qn
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HncKo HMBO Ha 3BYyKa

<))

—1.71C
55§ I I
Bucoko H1BO Ha 3ByKa

M360p Ha HacTpolKa 3a HUBOTO Ha CyLueHe
§(§ ByToHbT Dryness level adjustment ce usnonssa
3a HACTPOIBaHe Ha KENaHOTO HIBO Ha M3CyLLaBaHe.
MPOABIKUTENHOCTTA HA MPOrpaMaTa MOXe fa ce
NPOMEHs! B 3aBICHMOCT OT U3Bopa.

i

(]

MoxeTe ga nsbepete Ta3u yHKLMS
camo npeau fia cTapTupate
nporpamara.

555 I

(=
Bnara Ha H1BOTO Ha cylleHe

<)
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HopmanHo HMBO Ha cylueHe

<)
f5+ |:': :I ':l

(——) |

JonbAHWUTENHO HUBO Ha cyweHe

Mpotus reHku (Anti-creasing)

\(_&} MpogbmKATENHOCTTA Ha Nporpamata npoTue
06pasyBaHe Ha bHKU (Anti-creasing) Moxe Aa ce
npomens Ype3 byToHa Anti-creasing. MoxeTe ga
nsnonasarte yHkUusTa Anti-creasing 3a npeanassaHe
Ha NpaHeTo OT HamauKBaHe, ako HAMa fia u3Baxaarte
npaHeTo BefHara cref npukiioyBaHe Ha nporpamara.
Ypes Taan nporpama npaHeTo ce 3aBbpTa Ha BCeky
240 cekyHav 3a 3agafeHus nepuog OT BpeMe, 3a Ja
ce npegoTepaTi 0bpa3yBaHe Ha MbHKN.
N30BpaxeHusTa no-gony nokassar NPOMEHUTe B

CywmnHsTa/PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba
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HMBOTO.

555 I_I I_I I_I

1]

Cpelly HamaukBaHe 0 MUHYTY

§55 - - If I_

.

Cpelly HamauykBaHe 30 MUHYTHK

555 I_I I_I I_I

—

CpeLly HamaukBaHe 60 MUHYTUK

555 I_I I_I I_I

(—

CpeLly HamaukBaHe 120 MUHYTU

HatucHeTe ByToHa Anti-creasing 3a

CumBorbT 3a Anti-creasing Lue cBeTHe
crneq Kpas Ha nporpamara, ako e
akTuBmMpaH byToHbT Anti-creasing.

[i] aKTUBUpaHe Ha Taan yHKLuS.

ByTOH 3a U360p Ha NpeanoYnTaHa

nporpama (Favourite selection)

lMporpama ¢ npeABapUTENIHO 3aAaeHa NOMOLLHA

yHKUMS ce 3anameTsiBa upe3 byToHa Favourite
selection. Korato npoayKkTbT ce BKMOYBA U U3KITH0YBA,

XapaKTepUCTUKNTE Ha 3ana3eHata nporpama ce

nokassat upe3 byToHa Favourite selection.

1. W3bepete nporpamata Ypes nporpamata OyToH;
136epeTe NMOMOLLHM DYHKLMN, KaTO Hanpumep
Anti-creasing, Dryness Level, n np.

2. HatucHeTte v 3appbxTe 6yToHa
Favourite selection 3a okono 3 cekyHap.
XapaKkTepuCTuK1Te Ha 3ajafeHata nporpama Lue
OboaT 3aganeHu.

555 I_I I_I I:I
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OTnoxeH kpa

Ypes yHKUmsTa 3a 0TOXeH kpan End Time moxeTe

fAa OTNOXWTE Kpas Ha nporpamarta ¢ o 24 yaca.

YacbT Ha gucnnest e obLarta cyma Ha HopMarnHoTo

BpeMe 3a CyLLEHe 1 KpaeH yac.

«  OTBOpeTe NioKa Ha CYLUMNHATA 1 NOCTaBeTe
BbLTPE NpaHeTo.

*  W3bepeTe nporpamarta 3a CyLLeHe.

>

§55 - - If I_
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HatucHete 6ytoHa End Time 3a HacTpoiiBaHe Ha

XenaHata NPOALKUTENHOCT Ha OTnaraHe.

+  HatucHete 6yToHa Start/Pause. Ctaptupa
obpaTtHOTO GpoeHe Ao oTnoXeHus nepuog Time
Delaying v Ha gucnnes cBeTBa MHAUKATOPbLT
33 OTNOXeH nepuog. 3HaKbT . B cpeAaTa Ha
MHAWKATOPa 3a OTMOXeEH Kpail 3anoysa Aa Mura.

«  MoxeTe na nobaBsTe Unu npemaxsare npaHe
npe3 LsnaTa NnpogbIKUTENHOCT Ha OTNOXEHNS

22 /64 BG
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kpai. B kpast Ha 06paTHOTO 6poeHe HAMKATOPBT
3a OTINOXeEH Kpail ce U3KNIYBa, NPOLECHT Ha
CyLLeHe 3ano4Ba M CBETBA MHAMKATOPBT 3a
NPOLBIKMTENHOCTTA Ha Nporpamara.

MouncTtBaHe Ha hunTbpa OT BNakHa
Korato nporpamarta npukntoun, 3anoysa a ceetu
npeaynpeavTeneH NHAMKATop, KOeTO NoKa3ea, ve
unTbPBT Tpsibea fa Obae NouYncTeH.

AKO MIOKBLT Ha CYLLUNHSATA CE 0TBaps

W 3aTBapsi Npy cTapTpaHa yHKLms ¢
oTnoXeH kpait End Time, nporpamata
LLie MPEBKITHOUM B PEXUM Ha nayaa.
®yHkungTa End Time ce Bb3o6HOBSABA
ype3 HaTuckaHe Ha byToHa Start/Pause.

>
f5 |:'3|:I I:|

@

(G

MpomsHa Ha dyHKumATa ¢ oTnoXeH kpain End

time

AKo vckaTe aa NpOMEHUTE NPOABIMKMTENHOCTTA N0

Bpeme Ha 06paTHOTO BpoeHe:

*  OyHkumsaTa End Time ce nskntousa npu
WU3KIKOYBAHE Ha CyLUMMHATA U Ype3 HaTUCKaHe
Ha 6yToHa On/Off. BknioyeTe OTHOBO CyLMMHATA
ypes HaTuckaHe Ha 6yToHa On/Off n noeTopeTe
CTBINKNTE 3a 3a/laBaHe Ha NPOABbIKUTENHOCTTA
Ha OTnoxeHus kpan End Time.

+  Korato Bawara cyumnHs ctapTipa 3a mbpsu
MbT, aBTOMATUYHO CE BKIIOYBA Nporpamata
3a MHopMaLWs (CyLLEHe Ha NaMy4HO NpaHe,
roTOBO 3a rapaepoba).

OTMmsiHa Ha (hyHKUMATa C OTNOXEH Kpan End

time

Ako uckaTe fia OTMeHWUTe 3aafeHoTo 0TbposiBaHe Ha

OTNOXEH KpaW W ja CTapTupaTe nporpamara BeAHara:

*  OyHkumsaTa End Time ce nskntousa npu
W3KIKOYBAHE Ha CyLUMMHSTA M YPe3 HaTUCKkaHe Ha
ByToHa On/Off.

+  3acrapTvpaHe Ha npefBapuTenHo u3bpaxara
nporpama HatucHeTe ByToHa Start/Pause.

5.9 MNpeaynpeanTenHyu cUMBOMM

(i

lMpeaynpeanTenHuTe CUMBOMM
Morat fja BapupaT B 3aBUCUMOCT OT
cneundmkalumTe Ha Bawwus ypeg.

3a nogpobHa uHdhopmauus Bx. Fnasa
6 ,Moappbxka M noyncTBaHe .

(i
(i

AKO CBETHE NPOABLIMKUTENHO
WHAMKaTOPBT 3a NOYMCTBAHE HA
untbpa, BX. FnaBa 7 OTcTpaHsBaHe
Ha HeU3npaBHOCTM.

M3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a Boaa

KoraTo nporpamata e npukmiounna, 3anoysa aa CBETU
npeaynpeauTeneH UHAUKAToP, KOETO NoKa3ea, Ye
pe3epBoapbT 3a Bofa TpsGBa Aa Gbae U3NnpasHeH.

i

Ako pe3epBoapbT 33 BOfA Ce HaMbIHK, J0KaTO
nporpamata Bce OLLe He € NpUKMoymMna, 3anoysa

Aa Mura npeaynpeauTenHuAaT NHAMKaTop U ypeabT
MpeBKIIioYBa B PEXWUM Ha rOTOBHOCT. B 1031 criyJait
nu3npasHeTe BofaTta OT pe3epeoapa U HaTUCHETe
ByToHa Start / Pause 3a npogbmkxaBaHe Ha
nporpamata. MpeaynpennuTenHuUsT MHANKATOP cupa
Aa CBETM M Mporpamarta npogbiikasa aa paboTu.

¢

MouncTBaHe Ha YekMeaKeTO 3a hunTbpa
Kato HanomHsiHe Le CBETHe NpeaynpeauTenHa
cBeTnMHa 3a ovncTBaHe Ha YekMeKeTo Ha
untbpa.

i

3a noapobHa nHdopmauys Bx. Mnasa
6 ,Moappbxka M noyncTBaHe .

3a nogpobHa uHdhopmauus Bx. FnaBa
6 ,,MlopapbxKka M noyncTBaHe .

CywmnHsTa/PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba
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=)

OTBOpEH NIOK Ha CYLIMIHATa

MosBsBa Ce npeaynpeauTenHuaT cumson Pause

11 3anoyBa Aa Mura MHAMKaTopsT 3a paboTelua
rporpama, Korato MioKbT Ha CYLUIMIHSATA € OTBOPEH.

§55 I_I I_I I_I

5.10 CrapTupaHe Ha nporpamara
HatucHete 6yToHa Start/Pause 3a crapTupaHe Ha
nporpamara.

WHpukaTtopbT Start  cBeTBa, KOETO NOKa3Bga, Ye
nporpamara e 3ano4Hana, a cumeobT “” B cpegata
Ha oCTaBallaTta YacT oT 3a4afeHoTo Bpeme e
npoabiikasa Aa Mura. fleHTaTa 3a Hanpeabka Ha
CYLLEHETO 1 Ha Nporpamara Lue ce peayBaT Ha
aucnnes.

5.11.Hanpeabk Ha nporpamarta

>
) I_I I_I l_l o
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5.12 3awwmra oT Aeua

YpeabT pasnonara ¢ hyHKUMs 3a 3aLuuTa ot

geua (Child Lock), kosito He nossonsiea Aa 6bae

npekbcHaTa nporpamata, ako 6baaT HaTUcHaTL

OyTOHU Mo Bpeme Ha paboTa.

3a aktuBupaHe Ha yHkumsaTa Child Lock:

+  HatucHete u 3appbxte GytoHa Childproof Lock
33 OKOro 3 CekyHau.

*  VHAWKaTOp®T 3a 3aLyMTa OT Aelia CBeTBa Ha
Juncnnes, koraTo e akTuempana yHkuusta Child
Lock.

)

Bcwuku 6yTOHM, € n3kntoyeHmne Ha byToHnTte On/
Off/Cancel v Child Lock Ha koHTponHus naHen ca
[ieakTMBMpaHu Npu akTuempaHa gyHkums Child
Lock.

ViHovkaTopuTe Ha gucnnes Hama aa ce
NPOMEHSIT JOPK aKO Ce NPOMEHM NO3uLMSTa

Ha konyeto Programme Selection, gokato e
akTuBMpaHa (yHkumsTa 3a 3awuTa oT Aela.
Korato konyeTo 3a u3bop Ha nporpama

€ BKITYEHO M (hyHKLMOHAMHM 6YTOHM

Obaat HaTUCHATK, Ha AuCnnes Ce nosiBsBa
npesynpexaeHue 3a saimta ot geua (Lock
Child).

3a pa cTapTuparte HoBa nporpama, crep kato
HacTosiLLaTa nporpama e npukmnkYuna, unm 3a
npekbcBaHe Ha paboTelya nporpama, 3awumrata
0T AeLa Tpsibsa aa ce eakTusuMpa.

3a usknryBaHe Ha 3awmTara oT geua:

HatucHete 1 3agpbxTe ByToHa Child Lock 3a
0Komo 3 CekyHaM.

OyHkuwnsTa Lock Child e aeaktempana, korato
YPEeLbT € U3KIIOYEH, 1 CE BKIYBA OTHOBO 4pes3
Bytona On/Off/Cancel.

5.13 NpomsiHa Ha nporpamata cneg,
CTapTupaHe

Cref kaTo ype[bT 3anoyHe fa paboT, MoxeTe
[Ja npoMeHuTe Beye n3bpaHata nporpama 3a
CYLLEHe Ha NpaHeTo ¢ Apyra nporpama.
HatucHeTe u 3appbxTe GytoHa Start / Pause 3a
1 cekyHpa, 3a Aa NpeKbCHETe nporpamara.
N36epeTe xenaHaTa nporpama Ype3 Kon4yeTo
Programme Selection.

HatucHete 6yToHa Start/Pause 3a ctapTupaHe
Ha mporpamara.
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[obaBsHe n npemaxBaHe Ha npaHe npu

paGOTeH peX1M Ha CyWwnnHATa
Ako uckate a gobaBuTe Unu npemaxHeTe
npake, creg kato nporpamara 3a CyLIeHe e
cTapTupana:

«  HatucHeTte GyToHa Start/Pause, 3a aa npusenete
cywwmnnHsTa B pexium Pause. MpouecsT Ha
CyLLEeHe Ce NpekbCBa.

+  [lokaTo e B pexum Pause, oTBopeTe Nntoka Ha
ypeda, 3a Aa fobasuTe Unm npemaxHeTe npaxe,
11 Criefl TOBa 3aTBOPETE JHoKa.

+  [lycHeTe OTHOBO Nporpamarta Ype3 HaTucKaHe Ha
OyToHa Start/Pause.

G] NobassHeTO Ha npake, cneg kaTo
€ CTapTMpan NpoLeChT Ha CyLLUEHE,
MOXeE [ia NPUYMHI CMECBaHe Ha Beve

W3CYLLEHOTO NpaHe BbTPE B CYyLLMMHSTA

C A06aBEHOTO BNAXHO NpaHe oT

nepantHsTa, 1 npaHeTo Aa ocTaHe

BNaXHO Crief 3aBbpLUBAHE Ha MpoLieca.

[o6aBsHETO 1 NpeMaxBaHEeTO Ha
npaHe MoXe fja Ce MOBTOPU KOMKOTO
MbTU XenaeTe Mo Bpeme Ha npoveca
Ha cylweHe. Ho ToraBa BuHary Lye ce
npeKbCBa NpoLeca Ha CyLUeHe, KOeTo
Lie YAbMKA MPOABIKATENHOCTTA

Ha nporpamarta u Lie yBennyu
noTpebneHNeTo Ha eNeKTPOEHEPIUS.
Mopaam ToBa ce npenopbyBa Aa
pobaBsiTe npaHe, Npeay Ja cTaptupare
nporpamara.

[0

Axko e n3bpaHa HoBa nporpama

Ypes NpoMsiHa Ha no3uuusiTa Ha
konyeTo Programme Selection,
A0KaTO CyLINMHSTa e B pexuM Pause,
paboTelaTta B MOMEHTa nporpama ce
npekpaTsBa 1 Ha aucnnes ce nokasea
MHdOpMaLMS 3a HOBa Nporpama.

He pokocBailTe BbTpeLLHaTa
MOBBPXHOCT Ha 6apabaHa npu fobassiHe
Wnv NpemaxBaHe Ha npaHe no BpeMe Ha
paboTeLua nporpama. MoBbPXHOCTTA
Ha 6apabaHa v Bb3ayXbT BbTPE B
CYLUWMHSITA Ca HaropeLLEeHU.

5.14 lNpekpaTtaBaHe Ha nporpamara

Axo vckaTe ia OTMEHUTe Nporpamarta, crief kaTo

ypeabT Beve pabotu:

+  HatucHete u 3appbxTe GyToHa Start / Pause
3a 1 cekyHaa 3a npekbCcBaHe Ha nporpamata 1
3aBbPTETE KOMYETO 3a U36OP Ha nporpama.

+  HatucHete u 3appbxTe 6ytoHa On / Off / Cancel
3a 3 cekyHau, cnea KoeTo nporpamara e 6bae
OTMEHeHa.

A\

5.15 Kpan Ha nporpamata

KoraTo nporpamata npukrtoun, Ha aucnmes

3a npocnefsBaHe Ha nporpamata ceeTBat
npeaynpeauTenHUTE MHANKATOPM 3a NOYUCTBAHE Ha
OunTbpa 3a mbx (Lint filter cleaning) n Pesepsoapa
3a Boga (Water tank). HatucHete 6ytoHa On / Off /
Cancel, 3a ga n3kniouuTe CyLIMHATA.

B G -
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Tbl1 KaTO BLTPELHOCTTA Ha ypeaa

€ VU3KITYMTENHO HaropeLLeHa npy
npekpaTsiBaHe Ha nporpamarta, JokaTo
ypeawT paboTu, MycHeTe nporpamara 3a
BEHTUMALWS, 32 Aa Ce OXraau.

!

Ako npaHeTo He Obae 13BageHo
BedHara cnef npuknioysaHe Ha
nporpamara, ToraBa ce akTusupa
[BYy4acoBa nporpama npoTuB MbHKK
(Anti-creasing).

[MoumncTeaiiTe hunTbpa 3a MbX

cnep Besiko cylueHe. Bx. Mnasa 6.1

MouncTeaHe Ha hunTbLPaA 3a MbX K1

BbTPELLHATa NOBBLPXHOCT Ha JIloKa Ha
CyWHNHATA.

3npasBaitTe pesepBoapa 3a BoAa
cneq BcsKo cylweHe. Bx. Mnaga 6.3
W3npa3BaHe Ha pesepBoapa 3a Bofa.

(] & &

CywmnHsTa/PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba

25/64 BG



n nOﬂﬂp'b)KKa N no4YncTBaHe

MMPOABKUTENHOCTTA Ha XKMBOT HA NPOAYKTA Ce
yAb/KaBa v YecToTaTa Ha obuyaitHuTe npobnemu
Hamansiea, ako ypeabT e No4YMCcTBa PefoBHO.

6.1 MouncTBaHe Ha punTbpa 32 MbX /

BpremHa NOBBPXHOCT Ha JIOKa
[naTbT ¥ BNakHata, KouTo Ce OTAENST OT NPaHETO
BbB Bb3/lyXa N0 BPEME Ha LMKbIa Ha CyLueHe, ce
cbomMpat BbB (MATHPA 3a MbX.

TakuBa BnakHa u Mbx 06UKHOBEHO ce
06pasyBaTt Npu HOCEHE 1 NpaHe.

[

BuHaru nouucTBaiite (hunTbpa 3a MbX U
BbTPELUHNTE NOBBLPXHOCTY Ha MtoKa Ha
ypeZa cnef BCeky MpoLec Ha CyLLEHe.

VAN

MoxxeTe fia nouncTUTE rHE30TO HA
qavum:pa 3d MbX C NpaxocMyKauka.

[

3a nouncTaaHe Ha unTbpa 3a MbX:

«  OTBOpETE NHOKA Ha CYLUNTIHATA.

«  WsBagete dmntbpa 3a MbX, KaTo o U3fbpNaTe
Harope, v 0TBOpeTE PUITHPA 38 MbX.

* MMounctete MbXa, BNlakHaTa U namy4yHUTE HALLKK
C pbKa unu ¢ nap4e MeK nnar.

+  3atBOpeTe punTHPA 3a MbX M 0 NOCTaBETE
06paTHO B rHE3A0TO My.

+  Bbpxy nopute Ha huntbpa MoXe fa ce Hatpyna
CrI0iA, KOUTO MOXE Aa 0BeAE A0 3anyLBaHe Ha
unTbpa cnefd onpefeneHo Bpeme Ha nonasatqe
Ha CcyLuMnHATA. VismuinTe ounTbpa 3a MbX ¢
TOMNa BOAA 3a NPeMaxsaHe Ha HaTpynanus ce
CI0¥ BbPXY MOBBPXHOCTTA Ha (OUATHPA 3a MbX.
MoacyLweTe u3uano unTbpa 3a MbX, Npeam aa
ro nocTaBnTe 06PaTHO B FHE3A0TO.

+  [louncTeTe UsinaTa BbTpeLUHa NOBLPXHOCT Ha
TKOKA W YNITbTHEHWETO Ha JTHoka C Meka BaxHa
Kbpna.

B

= 4

6.2 MouucTBaHe Ha ceH3opa

B cywumnHsTa MMa cen3opy 3a Bnara, Kouto

perucTpupart fanu npaHeTo e Cyxo Unu He.

3a nouncTBaHe Ha ceHopuTe:

«  OTBOpeTe MtoKa Ha CyLuMnHATa.

«  OcraseTe ypeaa Aa ce 0xnaau, ako Bee OLLe e
ropeLl nopaan NpoLeca Ha CyLIeHe.

*  M36bpleTe MeTanHMTE NOBBPXHOCTH HA
CEH30pa C Meka Kbpna, HanoeHa ¢ oLeT, U i
0CTaBeTe fia M3CbXHaT.

lMouncTeaiiTe MeTaNHUTE NOBLPXHOCTH
Ha CEH30pUTe YETUPU MbTY FOANLLHO.

He nanon3asaiTe MeTanHm MHCTPYMEHTH
MpW NOYUCTBAHE HA MeTaNHNUTE
MOBBPXHOCTW HA CEH30pUTE.

(i
(i

26/64 BG

CywmnHsta/PbKoBOACTBO 3a ynoTpeba




HOAAPB)KKa U no4yucreaHe

Hwvikora He 13non3BsaiiTe pasTBopUTENH,
noYncTBaLLYM NpenapaTh unn apyru
noAo6HM BeLLeCTBA 3a NOYUCTBAHE
nopaau pucK OT noxap 1 excnnosus!

6.3 U3TouBaHe Ha pe3epBoapa 3a

BoAa

Brarata 0T NpaHeTo ce 0TAeNs v 06pa3yBa KOHAEH3
N0 Bpeme Ha NpoLieca Ha CylleHe 1 obpasyBanara
Ce BOJA Ce akyMy/vpa B pe3epBoapa 3a Boja.
WaTouBaiiTe pesepBoapa 3a Boda CNef BCeKY LMK
Ha CyLLeHe.

KoHzeH3npaHaTa Bofia He e rogHa 3a
nueHe!

Hukora He u3Baxgaiite pesepoapa 3a
B0O/a, [IOKATO Mporpamara e B paboTeH
pexim!

VAN
VAN

3a fia u3TouMTE pesepBoapa 3a Bofa:
N3pbpnaiiTe YeKMeaXeTo 1 OTCTPaHeTe BHUMATENHO
pe3epBoapa 3a Bopa.

*  W3xBbpnete BogaTa 0T pesepsoapa.

> © <

7))

«  AKO ¥Ma HaTpynBaHe Ha MbX BbB (PyHMsTa Ha
pesepsoapa 3a BOAA, NOYNCTETE NOA Tevalla
BOAA.

+  [loctaBeTe pe3epBoapa 3a Boja 06paTHo Ha
MSICTOTO My.

Ako CTe nponycHanu fia u3TounTe pedepsoapa 3a
BOJA, CYLUWIHATA LUe CMpe Mo BPEME Ha CrefsalumTe
LKW Ha CyLUeHe, KOraTo pe3epBoapbT 3a BOAA

e MbJeH W 3ano4He 4a MUra npedynpeanTenHusT
cvumBon 3a BogHus pesepsoap. Ako ToBa ce Cnyym,
n3npasHeTe pe3epeoapa 3a BOAa 1 HATUCHETE
OyToHa Start / Pause, 3a fa Bb306HOBUTE LMKbAA Ha
CyLLEeHe.

AKO Cce 13non3sa onuusiTa 3a
IVMPEKTHO U3TOYBaHe Ha BOAaTa,
He e HeobxoMMO Jia ce u3npassa
pe3epBoapa.

(3

CywmnHsTa/PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba
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nOﬂﬂp'b)KKa U no4yucreaHe

6.4 MouncTBaHe Ha YeKMeAKeTo 3a

¢duntbpa

MbX 1 BnakHa, KoUTo He MOXe fa 6bAaT yNoBeH 0T

unTbpa 3a MbX, ca 6NOKMPAHK B YEKMEXKETO Ha

unTbp 3a4 Npefnasnara nnatka. Kato HanomHsHe

LLie CBETHE NMpeaynpeanTenHa CBETANHA 3a

MouncTeaHe Ha YeKMe[KETO Ha PuNTbpa MaKCUMyM

Ha BCEKM MeT LMKbNa Ha CyLUeHe.

B yekmepKeTo Ha dpunTbpa uMa UnTbp Ha e

HuBa. MbPBOTO HUBO € rbbaTa B YEKMEAXETO Ha

unTbpa, a BTOPOTO HMBO € (UATbPHATA ThKaH.

3a fja nouncTUTE YeKMe[KETO Ha unTbpa:

+  HatucHete 6yToHa Ha npepnasHarta nnatka, 3a
[a 0TBOpWUTE NpednasHarta nnarka.

X

+  CBaneTe Karaka Ha YeKMefXeTo Ha hunTbpa,
KaTo ro 3aBbPTUTE MO N0COKA Ha CTPErKaTa.

OTBOpETE YeKMEKETO Ha punTbpa Ype3
HaTUCKaHe Ha YepBEHNS BYTOH.

MouncTeTe Myxa, BnakHaTa 1 namyYHNTE HULLIKN
BbPXY (MITPHATA ThKAH C PbKa UK C napye
MeK nnart.

Ako 3abenexxuTe cnou, KoTo MoXe Aa [oBeae
3anylwBaHe Ha qJI/IJ'IprHaTa TbKaH, No4ncTeTe
C10s Ype3 NpomuBaHe ¢ Tonna Boaa. OctaBeTe
(punTbpHATA ThKaH ja M3CbXHE HAMBIHO, Npeam
[ia 4 NoCTaBuTe OﬁpaTHO B YeKMe[)KeTOo Ha
unTbpa.

M3muiiTe rebarta Ha YekMeLXeTo Ha (huntbpa

C pbKa, 3a Aa Ce OTCTPaHWTe BNakHaTa u Mbxa
0T noBbpxHocTTa. Cried M3mmBaHe Ha r.bara,
M3CTUCKAWTE 51 C pbKa M MpeMaxHeTe U3nuwwHaTa
Boaa. OctaseTe rbbaTa fia n3cbxHe f06pe,
npeam 4a 5 BbpHETE Ha MSICTOTO .

28/64 BG
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HOAAPB)KKa U no4yucreaHe

He e Heo6x0MMO NOuYMCTBaHE Ha
[i] rbbarta, ako 0Trope Ce € HaTpynan MbX

1 BlakHa.

«  [loctaBeTe rbbaTa 06paTHO Ha MACTOTO M.

+  3aTBOpeTe YeKMeAKETO Ha (UNTHbPA, A0KATO
LpaKHe YepBEHNST BYTOH.

+  TocTaBeTe YeKMELKETO HA (PUNTbPA
06paTHO Ha MSCTOTO My, 3aBbPTETE Kanaka
Ha YeKMeXETO Ha (UNTbpA M0 MOCoKa Ha
CcTpenkara 1 ro 3aTBOPeTe NiTbTHO.

* 38TBOpeTe Kanaka Ha npegnadHarta njactuHa.

Cywere 6e3 nocTaBeHa Ha MACTO rbba

| B YeKMEeKETO Ha hunTbpa Le nospeam
o ypena!

Ha unTbpa Le A0Bee A0 No-Abiry
Neproay Ha cyllieHe 1 Mo-B1coKa
KOHCYMaLWst Ha EHEprust.

[i] MpbCeH ounTbp 3a MbX 1 YekmexKe

6.5 MouncTBaHe Ha n3napurtens
MoumncTBaiTe ¢ NpaxocMykauka Mbxa, HaTpynax
BBPXY NEPKUTE Ha u3napuTens, KOTo ce Hammpa 3aj
Kanaka Ha untbpa.

MoxeTe CbLLO Taka fja NnouncTuTe

C PbKa, Npu YCNOBWe Ye HocUTE
npeAnasHu pbkasuum. He ce onuteaiite
[ia NOYMCTUTE C ronm pblie. lepkuTe Ha

n3naputena morat Aa HapaHat Bawata

pbKa.

CywmnHsTa/PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba
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OTCTpaHﬂBaHe Ha ﬂpOGHeMM

CyWnnHuST NpoLec NpoAbXKaBa TBbPAE AbMrO.

«  [lopuTe Ha (hunTbpa 3a MbX Ca 3anyLeHn. >>> Vamuiite huntbpa 3a MbXx € TONMa BoAa.

* YekmenxeTo ¢ unTbpa e 3aApbCTEHO. >>> MouncTeTe rbbaTa 1 napuana Ha unTbpa B YeKMELKETO
Ha unTbpa.

+  BeHTunaumoHHuTe peleTky 0Tnpes Ha MalluHara ca 6nokupanu. >>> MaxHeTe npeameTuTe (ako uMa
TakuBa), KOUTO 6/10KVNPaT BEHTUNAUMATA NPes PeLeTkuTe.

* BeHTI/U'IaLMﬂTa € HefoCTaTb4Ha TbiA KaTo CTasTa B KOSTO € MOHTUPaHa MallHaTa e MHOro Masnka. >>>
OTBOpETE BpaTaTa v MPo3opeLa Ha cTasTa 3a Aa u3berHeTe NPEKOMEPHOTO MOBULLABAHE Ha TemnepaTypara.

+  [lo cen3opa 3a BNXHOCTTA Ce € HATPynan KoTneH kambk. >>> [1o4nCTeTe CeH30pa 3a BNaXKHOCTTa.

+  3apepneHo e npekaneHo MHOro npaHe. >>> He HaToBapBaiiTe CyLIMNHATa MpeKaneHo.

+  [lpaHeTo He e pobpe LeHTpodyrmpaHo. >>> LieHTpodyrvupaiTe npaHeTo Ha Hait-BucoKaTa CKOpoCT Ha
nepanHara Bu MallnHa.

[MpaHeTo BCe OLLe e MOKPO B Kpas Ha CYLLEHETO.

Creq cylueHeTo ropeLymTe APexv narnexaat no-BRaXxHn 0TKOAKOTO AENCTBUTENHOTO UM HUBO
[i] Ha BNaXXHOCT.

+  Bwn3amoxHo e n3bpaHara nporpama Aa He CbOTBETCTBA Ha TUNa NpaHe. >>>[TpoBepeTe eTUKETUTE Ha ApexuTe
11 n3bepeTe NOAX0OASLLA NporpaMa 3a CbOTBETHUSA TyN NPaHe U U3Non3BaiiTe AOMbAHUTENHO NPOrpamm ¢
Taiimep.

+  [lopute Ha hunTbpa 3a MbX Ca 3anyLenn. >>> ViamnidTe ounTbpa 3a MbX C Tonna BoAa.

+ YexmemxeTo ¢ ountbpa e 3aApbCTEHO. >>> MouncTeTe rubata v napuana Ha hunTbpa B YeKMeAXeTo Ha
chunTbpa.

+  3apepneHo e npekaneHo MHOrO MpaHe. >>> He HaToBapBaiTe CyLUMIHATA MPEKaneHo.

+  [lpaHeTo He e go6pe LeHTpoyr1paHo. >>> LieHTpodyripaiiTe npaHeTo Ha Hal-BUCOKaTa CKOPOCT Ha
nepanHara B/ MalluHa.

CylumnHsTa He Ce BK/IKOYBA UM Mporpamara He ce cTapTupa. CylmnHsaTa He CTapTvpa KoraTto e HacTpoeHa.

+  Moxe pa He e BKIOYeHa B KOHTaKTa. >>> [TpoBEpeTE fan MallMHaTa € BKIKHEHa.

+  Bparara Ha MawuHata e oTkpexHara. >>> YBepeTe Ce, Ye Bpatata € NibTHO 3aTBOPeHa.

«  He e n3bpaHa nporpama unu He € HatucHat 6yToH CTapT / Mayaa / OTkas. >>> [poBepeTe aanu e u3bpaxa
nporpama 1 fany MatunHarta He e B pexim "Maysa".

«  AkTuBMpaHa e 3awmTaTa oT feua. >>> [leakTuBupanTe 3awmrtara oT geua.

[Nporpamara npekbcsa 6e3 npu4mnHa.

+  Bparara Ha MawvHara e oTkpexHara. >>> YBepeTe Ce, Ye Bpartarta e nibTHO 3aTBOpeHa.

+  Wmano e npexbcBaHe B enekTpo3axpaHBaHeTo. >>> HatucHete 6yton Ctapt / Maysa / OTka3 3a aa
cTapTuparte nporpamara.

+  BopnusaT pesepBoap e mbiieH. >>> M3To4eTe BofHNS pe3epsoap

MpaHeTo ce € CBUNO, CIUTCTUNO UV MOBPEAMIIO.

«  He e u3nonasaxa noaxozsila 3a TMna npaxe nporpama. >>> [poBepeTe eTUKeTUTE Ha ApexvTe v u3bepeTe
NOAXOASALLA 3a TUMA TbKaH Nporpama.

Jlamnuukara Ha 6apa6aHa He cBeTsa. (ITpu mogenuTe ¢ namna)

+  CywunHsTa He e BKo4eHa 0T 6yToH Bkn / M3kn. >>> posepeTe Aanu cylumnHsTa e BKoYeHa 0T KonyeTo.

«  JlamnaTta e fedpextHa. >>> ObageTe ce B 0TOPU3MPAHUS CEPBU3 3a fia NOAMEHST namnara.

CumBonbT 3a “Kpait/lNpesnassaHe 0T HaMaYKkBaHe” CBETY.

+  [porpamara 3a npeana3BaHe 0T HAMA4KBaHE Ce aKTMBMPA 3a Aa NPeANasn NocTaHanoTo B MalLMHaTa npaqe
0T HamauKBaHe. >>> /3kntoueTe CyLNNHATA 1 N3BafETe NPaHETO.
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OTtcTpaHaBaHe Ha npobnemu

CuMBONTLT 3a Kpaw CBETBa.

+  [lporpamara e 3asbpLumna. V3kmnoyeTe cylunnHsTa n u3BafeTe npaHeTo.

[penynpeanTenHusT CMMBOM 33 NOYMCTBAHE HA (OUITHPA CBETU.

+ OunTbPLT 32 MbX HE € NOYUCTEH. >>> [ouncTeTe hunTbpa 3a MbX.

[MpenynpeanTenHUsT CMMBON 33 NOYMCTBAHE HAa (OMNTbPA NpemMUraa.

+  [He3poTo Ha hunTbpa € 3aAPBCTEHO C MBbXOBE. >>> [104MUCTETE THE3A0TO HA (UITHPA 38 MbX.

«  [lo nopuTe Ha hunTbpa 3a Mbx ca ce 06pa3yBany HacnosBaHus, KOUTO ro 3anywsat. >>> N3muiiTe duntbpa
3a MbX C TOMMa BOjJa.

+ YexmemxeTo ¢ unTbpa e 3aApbCTEHO. >>> MouncTeTe rubata v napuana Ha hunTbpa B YeKMeAXeTo Ha
untopa.

Ot Bpartara Ha malnHaTa u3Thya Boga

+  [lo BbTpeLLHaTa NOBLPXHOCT HA BpaTaTa U Mo YMiTbTHEHUETO Ce € akyMyampan Mbx. >>> [lounctere
BbTPeLLHaTa NOBPbXHOCTATE HA BpAaTaTa M YNTbTHEHUETO.

Bparara ce 0TBaps BHe3anHo.

+  Bpararta Ha MawmHaTa e oTkpexHara. >>> HatucHeTe BpaTtaTa 3a Aa 1 3aTBOpuTE, KaTo Tpsbsa Aa ce Yye
3BYK OT 3aK/IH04BaHe.

[MpenynpeanTenHUsT CMMBO 3 MbJIEH PE3ePBOAP CBETU/MPEMUTBa.

« BoaHusT pesepsoap e mbieH. >>> /3ToveTe BoaHUS pe3epaoap

« [IpeHaxXHUST Mapkyy e npevyneH. >>> AKO ypeAbT € CBbP3aH MPEKTHO C KaHann3aumsta, npoBepeTe
APEHAXHNS MapKyY.

[MpenynpeanTeneH CUMBON 3a NOYNCTBAHE HA YEKMEKETO Ha (PUNTbpa Npemuraa.

+ YexmemxeTo ¢ UNTbPA He e NoUMCTeHo. >>> MoumncTeTe rubaTa v napuana Ha unTbpa B YeKMELXETO Ha
cunTbpa.

A Axo BbMpeky, Ye CTe cneaBanv ykadaHusTa oT T3 pasfen He MoXeTe [a PaspeLUnTe Bb3HMKHANMS npobiem,
ce 00bPHETE 32 MOMOLL KbM TbproBeLa U NpeAcTaBuTEN Ha 0TOPU3NPaHWS CepBua. Hukora He ce onnTBaiiTe
camu Jia nonpasuTe HedhyHKLMOHANHWS YpeS.
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Molimo, prvo procitajte ovaj prirucnik!

PoStovani korisnice,

koji je proizveden primjenom visokokvalitetne i najsuvremenije tehnologije. Savjetujemo vam da prije uporabe
proizvoda pazljivo procitate ovaj priruénik i drugu prilozenu dokumentacijute ih saduvajte za buducu uporabu. Ako
proizvod odlucite proslijediti nekom drugom tada mu proslijedite i ovaj prirucnik. Vodite racuna

0 svim pojedinostima i upozorenjima navedenim u korisnickom prirucniku i slijedite u njemu navedene

upute.

Ovaj korisnicki prirucnik koristite za model naveden za poCetnoj stranici.

ObjasSnjenje simbola
U korisnickom prirucniku koriste se sljedeci simboli:

Vazne informacija i korisni savjeti 0 nacinu
koritenja.

Upozorenja za situacije opasne po Zivot i
imovinu.

Upozorenje za strujni udar.

Upozorenje za vruce povrsine.

Upozorenja za opasnost od pozara.

Ambalazni materijal proizvoda are
proizveden je od recikliranih materijala u
skladu s nasim nacionalnim odredbama o
zastiti okolisa.

® B>

Ambalazni materijal ne zbrinjavajte zajedno s kucanskim i drugim otpadom, odnesite ga u sabirne centre za
ambalazni materijal odredene od strane tijela lokalnih viasti.



K] VaZne upute za sigurnost i oéuvanje okolisa

Ovaj odjeljak sadrzi informacije o sigurnosti koje ce vam pomoci zastiti se
od opasnosti nastanka tjelesnih ozljeda i oStecenja imovine. Ne pridrzavanje
ovih uputa poniStava sva jamstva.

1.1 Opcéenite informacije o sigurnosti

e Djeca starija od 8 godina i ljudi sa smanjenim tjelesnim, psihickim,
senzornim i mentalnim sposobnostima, kao i neupucene ili neiskusne
osobe mogu koristiti suSilicu ako su pod nadzorom i ako su upuceni u
sigurnu uporabu uredaja, kao i povezane opasnost Djeca se ne smiju
igrati s uredajem. CiScenje i odrzavanje nikad ne smiju obavljati djeca,
osim kad su pod nadzorom odrasle osobe.

e Djeca mlada od 3 godine treba drzati podalje od uredaja osim ako nisu
pod nadzorom.

e Podesive nozice ne smiju se uklanjati. Razmak izmedu susilice i poda ne
smije se zaprijeCiti materijalima poput tepiha, vune ili trake. Ovo moze
izazvati probleme sa suSilicom.

e Neka postavljanje i popravak uvijek vrSi osoblje ovlaStenog servisa.
Proizvodac se nece smatrati odgovornim za Stete nastale uslijed
popravaka koje su izvrSile neovlastene osobe.

e SuSilicu nikad ne perite prskanjem ili ulijevanjem vode u nju! Postoji
opasnost od elektricnog udara!
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Vazne upute za sigurnost i ocuvanje okolisa
1.1.1 Elektriéna sigurnost

Treba se pridrzavati uputa o elektriCno sigurnosti tijekom
elektricnog prikljucivanja za vrijeme postavljanja uredaja.

e Susilicu spojite na uzemljenu uticnicu s osiguracem vrijednosti naznaCene
na tipskoj oznaci. Uzemljenje treba napraviti ovlasteni elektricar. Nasa
tvrtka nece biti odgovorna za bilo kakva oStecenja koja nastanu kad se
suSilica koristi bez uzemljenja u skladu s lokalnim zakonima.

e Napon i odgovarajuci osigurac navedeni su na oznaci tipske plocice.

* Napon specificiran na tipskoj oznaci mora biti jednak naponu elektricne
mreze.
e Kada se ne koristi uvijek iskljucite susilicu iz strujne mreze.

e Kada se ne koristi uvijek iskljuCite susilicu iz strujne mreze.

e UtikaC ne dirajte mokrim rukama! Ne iskljuCujte uredaj poviacenjem
kabela, uvijek ga izvlacite tako da rukama pridrzavate utikac.

e Ne koristite produzne kabele, razdjelne uticnice ili adaptere prilikom
spajanja susilice na strujnu mrezu radi smanjenja rizika od pozara ili
elektricnog udara.

¢ Nakon postavljanja uredaja utikaC strujnog kabela mora biti lako
dostupan.

A Osteceni strujni kabel mora se zamijeniti ovlasteni servis.

Ako susSilica nije ispravna, tada se ona ne smije koristiti dok
ovlaSteni servis ne izvrSi popravak! Postoji opasnost od elektricnog
udara!
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Vazne upute za siqurnost i ocuvanje okolisa

1.1.2 Upute za sigurno koriStenje proizvoda

8\

Trebate voditi rac¢una o sljede¢im toékama kada je rije¢ o

opasnosti od pozara:

Dole navedeno rublje ili predmeti ne smiju se susiti u susilici zbog

opasnosti od pozara.

¢ Neoprano rublje

¢ Rublje zamazano uljem, acetonom, alkoholom, motornim uljiem,
kerozinom, odstranjivaCem mrlja, terpentinom, parafinom ili
odstranjivacem parafina treba se oprati u vrucoj vodi s puno
deterdzenta prije suSenja u susilici.

|z ovog razloga gore navedeno rublje koje je zamrljano navedenim

Dole navedeno rublje ili predmeti ne smiju se susiti u

susilici zbog opasnosti od pozara:

e Odjeca ili jastuci punjeni gumenom pjenom (lateks pjenom),
kape za tuSiranje, vodootporni tekstil, materijali s gumenim
pojacanjima ili podloge od gumene pjene.

e Odjeca oCiS¢ena industrijskim kemikalijama.

Predmeti poput upaljaca, Sibica, kovanica, metalnih dijelova,
igala, itd mogu ostetiti bubanj ili izazvati funkcionalne probleme.
Stoga provjerite svo rublje prije stavljanja u susilicu.

Nikad ne zaustavljajte susSilicu prije
zavrSetka programa. Ako to morate uraditi, brzo izvadite
rublje i razgrnite ga vani kako bi vrucina isparila.

8\

Neadekvatno oprano rublje moze se zapaliti, a moze se ¢ak
zapaliti i kada zavrsi susenje.
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Vazne upute za sigurnost i ocuvanje okolisa

e \orate osigurati dovoljnu protocnost zraka radi sprjeCavanja nakupljanja
plinova koji izlaze za vrijeme rada uredaja pokretanih drugim tipovima
goriva kao i pojavu otvorenog plamena u prostoriji zbog efekta ponovnog
paljenja.

A Donje rublje s metalnim pojacanjima ne smije se susiti
u susilici. Susilica se moze ostetiti ako se metalna pojacanja
olabave i puknu tijekom susenja.

OmeksSivace i slicne proizvode koristite u skladu s uputama
m proizvodaca.

Prije ili nakon svake uporabe ocistite filtar. Nikad ne rukujte
G] susilicom ako filtar nije instaliran.

e Nikad ne pokuSavajte sami popraviti susilicu. Nikad ne obavljate
popravak ili zamjenu na proizvodu Cak i kao to znate ili ste osposobljeni
za izvrSavanje potrebnih postupaka osima ako to nije jasno receno u
uputama za rukovanije ili tiskanom prirucniku za servisiranje. U protivnom,
dovodite u opasnost svoj zivot i zivote drugih.

e Klizna ili klasicna vrata ne smiju biti u blizini jer mogu blokirati otvaranje
vrata uredaja u prostoriji u kojoj ¢ete postaviti susilicu.

e SusSilicu postavite na mjestima pogodnim za uporabu u kucanstvu.
(kupaonica, zatvoreni balkon (veranda), garaza, itd.)

e Pripazite da kucni ljubimci ne ulaze u susilicu. Prije uporabe provjerite je
li unutrasnjost susilice.

¢ Ne naslanjajte se na vrata susilice kada su otvorena, u protivnom bi mogla
otpasti.

¢ Ne smije se dozvoliti nakupljanje praSine od tkanine oko susilice rublja
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Vazne upute za sigurnost i ocuvanje okolisa

1.2 Montiranje iznad perilice rublja

e Treba se uredaj za fiksiranje izmedu dva uredaja kada se susilica
postavlja iznad perilice rublja. Pricvrsni uredaj treba postaviti osoblje
ovlaStenog servisa.

e Ukupna tezina perilice rublja i susilice - potpuno napunjena - kada
su montirane jedna iznad druge ne smije premasivati priblizno 180
kilograma. Uredaje postavite na Cvrsti pod koji moze izdrzati kapacitet
opterecenja!

Perilica rublja ne moze se postaviti na susilicu. Vodite racuna o
gornjim upozorenjima prilikom postavljanja perilice rublja.

Instalacijska tablica za perilicu rublja i susSilicu

. o Dubina perilice rublja
Dubina susilice

62cm 60cm | 54cm | 50cm | 49cm | 45¢cm | 40 cm

. . . Y 5 Y Ne
Moze se | Moze se | Moze se | Moze se | Moze se | Moze se N
54.cm postaviti | postaviti | postaviti | postaviti | postaviti | postaviti | MOZE S&
postaviti
60 cm Moze se | MoZe se | Moze se | Moze se | MoZe se Ne Ne

postaviti | postaviti | postaviti | postaviti | postaviti rpngsit%\fiﬁ rggszt%\ﬁﬁ
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Vazne upute za sigurnost i ocuvanje okolisa
1.3 Namjena
e Susilica je namijenjena uporabi u kucanstvu. Nije namijenjena
za komercijalnu uporabu i mora se koristiti samo za ono zasto je
namijenjena.

e Susilicu koristite samo za suSenje rublja s odgovarajucim oznakama.

e ProizvodaC ne snosi nikakvu odgovornost zbog Steta nastalih uslijed
neispravne uporabe ili prijevoza.

* Rok trajanja susilice koju ste kupili je 10 godina. Tijekom ovog razdoblja
originalni rezervni dijelovi bit Ce dostupni za ispravan rad susilice.

1.4 Sigurnost djece
e Ambalazni materijali su opasni za djecu. Ambalazne materijale drzite izvan
dosega djece.

e ElektriCni proizvodi su opasni za djecu. Kada uredaj radi djecu drzite
podalje od njega. Ne dozvolite djeci diranje susilice. Koristite zastitu za
djecu i ne dozvolite djeci da diraju susilicu.

m Zastita za djecu nalazi se na upravljackoj ploci. (Pogledajte
Blokada za djecu)

e Kada se suSilica ne koristi neka njena vrata budu zatvorena.
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Vazne upute za sigurnost i ocuvanje okolisa

1.5 Uskladenost s Direktivom o elektricnom i elektroniékom
opremom (WEEE) i zbrinjavanju otpada:

EOV@ proizvod uskladen je s EU Direktivom WEEE (2012/19/EU).

Ovaj proizvod nosi Klasifikacijsku oznaku za elektricni i elektronski
otpad (WEEE).
Ovaj je proizvod proizveden s visokokvalitetnim dijelovima i
I aterijalima koji se mogu ponovno upotrijebiti i prikladni su za
reciklazu. Ne odlazite otpadne uredaje s normalnim otpadom
iz kucanstva i drugim otpadom na kraju servisnog vijeka. Odnesite ga u
sabirni centar za recikliranje elektricne i elektroniCke opreme. Obratite se
lokalnim vlastima da biste saznali viSe informacija o sabirnim centrima.

1.6 Uskladenost s Direktivom o zabrani uporabe odredenih
opasnih tvari u elektricnoj i elektroni¢koj opremi (RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU Direktivom RoHs (2011/65/EU). Ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale navedene u Direktivi.

1.7 Podaci o pakiranju

Ambalazni materijali proizvoda proizvedeni su od reciklirajucih materijala
sukladno naSim nacionalnim propisima o zastiti okoliSa. Ambalazne
materijale ne odlazite skupa s kucnim ili drugim otpadom. Odnesite ih u
sabirne centre ambalaznog otpada koje su odredile lokalne vlasti.

Za viSe informacija o proizvodu posjetite sljedece internetske stranice.
http://www.beko.com
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1.8 Tehnicke specifikacije

HR

Visina (Min./Miks.) 84,6 cm/ 86,6 cm*
Sirina 59,5 cm
Dubina 60,9 cm
Kapacitet (max.) 8 kg**

Neto masa (uporaba za plasticna prednja

vrata) 90,5 kg

Neto masa (uporaba za staklena prednja

vrata) 52,5 kg
Napon

Oznaceni ulaz snage Pogledajte tipsku ploCicu™**
Sifra modela

* Min. visina: Visina kad se ne koriste podesive nozice.

Miks. visina: Visina kad su podesive nozice maksimalno odvijene.

**Tezina suhog rublja prije pranja.

*** Za lokaciju tipske oznake na slusilici pogledajte

TehniCke specifikacije podlijezu promjeni bez prethodne obavijesti
m radi poboljSanja kvalitete proizvoda.

odgovarati proizvodu.

G] Slike u ovom prirucniku su shematske i ne moraju tocno

Vrijednosti navedene na oznakama susilice ili u drugoj tiskanoj

dokumentaciji isporucenoj sa susilicom dobiveni su u laboratoriju
m u skladu s relevantnim standardima. Ovisno o radnim uvjetima i

uvjetima u okruzenju susilice ove vrijednosti mogu varirati.

Susilice / KorisniCki prirucnik
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E Vasa suSilica

2.1 Sadrzaj pakiranja

1

1. Crijevo za odvod vode*

2. Rezervna spuzva ladice filtra*®

3. Korisnicki prirucnik

4. KoSara za suSenje*

5. Korisnicki prirucnik koSare za suSenje*

* MoZe se isporuCiti s vaSim uredajem ovisno 0 modelu.
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B Instalacija

Prije nego Sto nazovete najblizi ovlaSteni servis radi
instalacije susilice provjerite odgovaraju li elektricne
instalacije i odvod vode onima navedenim u korisnickom
prirucniku. (Pogledajte 3.3 Spajanje odvoda i 3.5
Priklju¢ivanje na elektricnu mrezu) Ako one odgovaraju
kontaktirajte kvalificiranog elektricara i tehnicara koji ¢e
izvrSiti potrebne prilagodbe

Korisnik je duzan pripremiti mjesto na
kojem Ce se postaviti susilica

te elektricne instalacije i instalacije za
odvod otpadne vode.

Prije postavljanja, vizualno pregledajte
susilicu i potrazite oStecenja. Ako je
susilica oSte¢ena nemojte je postavijati.
Osteceni proizvodi predstavljaju opasnost
za vasu sigurnost,

Pustite suSilicu neka stoji 12 sati prije
aktiviranja.

(i
A\
A\

3.1 Odgovarajuca lokacija za

postavljanje

Susilicu postavite na stabilnu i ravnu povr8inu. Susilica
je teSka. Ne pomicCite je sami.

e Susilicu koristite u dobro prozracenom okruzenju u
kojem nema praSine.

e Razmak izmedu susilice i povrSine ne smije se
zaprijeciti materijalima poput tepiha, vune ili trake.
Ne prekrivajte ventilacijske reSetke na susilici.
Klizna ili klasiCna vrata ne smiju biti u blizini jer
mogu blokirati otvaranje vrata uredaja u prostoriji u
kojoj Cete postaviti susilicu.

e Kad se suSilica postavi treba ostati na istom
mjestu na kojem su postavljeni priljucci. Prilikom
postavljanja susilice pripazite da straznja stjenka
ne dira nita (slavinu, uticnice, itd.).

e Susilicu postavite barem 1 cm dalje od rubova
ostalog namjestaja.

e Susilica moZe raditi na temperaturi izmedu +5°C i
+35°C. Ako su radni uvjeti izvan ovog raspona oni
mogu znacajno utjecati na rad susilice i oStetiti je.
Straznji dio susilice rublja treba se postaviti do zida

[ ]
/Il\ Susilicu ne stavljajte na strujni kabel.

3.2 Uklanjanje transportnog zastitnog
pakiranja

A\

e Qtvorite vrata.

e Uhbubnju se nalazi najlonska vrecica s komadicima
stiropora. Uhvatite je za dio oznaCen s XX XX,

e Povucite najlon prema sebi i uklonite transportno
zaStitno pakiranje.

Prije prve uporabe susilice uklonite
transportnu zastitnu ambalazu.

Provjerite je li ostao koji dio transportnog
zaStitnog pakiranja unutar bubnja.

A\

3.3 Spajanje na odvod

Ako je proizvod opremljen s kondenzatorom tada se

voda nakuplja u spremniku za vodu tijekom ciklusa

suSenja. Nakon svakog ciklusa suSenja trebate ispustiti

nakupljenu vodu. Nakupljenu vodu mozete izravno

isprazniti kroz crijevo za odvod vode isporuceno s

proizvodom umjesto periodi¢nog praznjenja vode

nakupljene u spremniku za vodu.

Spajanja crijeva za odvod vode

1-2 Rukom provucite crijevo iza susilice kako biste ga
odspojili s mjesta na koje je spojeno. Za uklanjanje
crijeva ne Kkoristite nikakav alat.

3 Jedan kraj isporu¢enog odvodnog crijeva spojite
na susilicu i to na prikljucnu to¢ku s oje ste uklonili
crijevo proizvoda u prethodnom koraku.

4 Drugi kraj odvodnog crijeva spojite izravno na
odvod otpadne vode ili na umivaonik.

Susilice / KorisniCki prirucnik
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Spoj crijeva treba obaviti na siguran
nacin. Va$ odvod ¢e poplaviti ako crijevo
iskodi iz kucista tijekom otjecanja vode.

Crijevo za odvod vode treba priCvrstiti na
visinu od maksimalno 80 cm.

Pripazite da se na crijevo za odvod vode
ne stavljaju drugi predmeti ukljuivo

i susilicu te da nije savijeno u duzini
izmedu odvoda i uredaja.

3 4 Podesavanje nozica
Radi osiguranja $to tiSeg rada susilice te za
smanjenje vibracija ona mora biti poravnata i
izbalansirana na njenim noZicama. UravnoteZzite
uredaj podeSavanjem noZica.

e Nozice okrenite lijevo ili desno sve dok susilica ne
stoji ravno i ¢vrsto.

[i] Nikad ne odvijajte podesive noZice s
njihovog kucista.

3.5 Prikljucivanje na elektricnu mrezu

Za posebne upute vezane uz prikljucivanje na elektricnu

mrezu tijekom instalacije (ogledajte 1.1.1 Elektricna

sigurnost)

3.6 Prijevoz susilice

Prije prijevoza suSilicu iskljucite iz strujne uticnice.
Ispraznite svu vodu koja je preostala u susilicu.
Ako postoji izravan prikljucak za odvod vode tada
uklonite spojeno crijevo.

Preporucujemo nositi susilicu u

uspravnom polozaju. Ako nije moguce
nositi susilicu u uspravnom polozaju,
tada preporucujemo nositi je nagnutu na
desnu stranu kada se gleda s prednje
strane.
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3.7 Upozorenja u vezi zvukova

Normalno je ponekad ¢uti metalni zvuk iz
kompresora tijekom rada.

u spremnik za vodu. Normalno je ¢uti zvuk

m Voda prikupljena tijekom rada ubacuje se
ubacivanja vode tijekom ovog procesa.

3.8 Zamjena rasvjetne lampice

U slu¢aju da se rasvjetna lampica koristi u vaSoj susilici
rublja

Za promjenu Zaruljice/LED svjetla koje se koristi za
rasvjetu bubnja susilice nazovite autorizirani servis.
Lampica(e) koja se koristi u ovom uredaj nije prikladna
za uporabu kod rasvjete prostorija u ku¢anstvu. Namjena
ove lampice je pomocu prilikom stavljanja rublja u
bubanj susilice na prikladan nacin.

Susilice / KorisniCki prirucnik
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n Priprema

4.1 Rublje prikladno za susSenje u susilici
Uvijek se pridrzavajte uputa navedenim na etiketama odjece. SuSite samo rublje koje na etiketi ima navedeno kako je
prikladno za suSenje u susilice i pri tome pripazite prilikom odabira odgovarajuceg programa.

SIMBOLI ZA SUSENJE RUBLJA
/7 \l /7 \l 7 \l
o0 @0 R X X
imboli za I
suenfo POd:r?lfi‘COuza Bezglatanja |  Ogpetlivo/ Ne susit Ne susiti N orist
P pazljivo susenje susilicom kemisko Ciscenje
OWOOe B Bam A®
O Postavke s =
Susenjast- S = = o2 L o] 3 83 g § g
Senjatemperaturi | Q2 | T 2 %g o= S = § = = ig -
= = 5B L 5% 2 ¢ N
s5/=5|85 85| & 22 |8/ 83| == |2s38
N\ o A A a2 R =
3 Glacati Glacati na Glacati _ g
Suho ili s parom na visokoj srednjoj na niskoj g e
temperaturi temperaturi temperaturi =) =
feb} <
= QO
Maksimalna temperatura 200°C 150°C 110°C =
4.2 Rublje koje nije prikladno za 4.4 Usteda energije

susenje u susilici

vunena, svilena odjeca, osjetljive i

m skupocjene tkanine, odjevni predmeti koji
ne propustaju zrak i zavjese od tila nisu
pogodne za strojno susenje.

4 3 Priprema rublja za susenje
Nakon pranja rublje moZe biti isprepleteno.
Odvojite pojedinacne komade rublja prije stavljanja
u susilicu.

e (Qdjevne predmeta s metalnim dijelovima poput
patent zatvaraca susite okrenute na naopaku
stranu.

e  Zatvorite patent zatvarace, kopCe i zakopCajte
gumbe na tkaninama.

Sliedece informacije pomoci ¢e vam Koristiti suSilicu na
ekoloSki i energetski ucinkovit nacin.

Prilikom pranja rublja koristite najve¢u mogucu
brzinu okretaja. Na taj nacin skracuje se vrijeme
suSenja i smanjuje se potrosnja energije.
Sortirajte rublje prema vrsti rublja i njegovoj
debljini. Zajedno susite istu vrstu rublja

Na primijer, tanke kuhinjske krpe i stolnjake suSite
prije debelih rucnika.

Za odabir programa slijedite upute u korisnickom
prirucniku.

Ne otvarajte vrata uredaja tijekom suSenja osim
ako to nije neophodno. Ako uistinu morate otvoriti
vrata ne drZite ih otvorenim duze vrijeme.

Dok je suSenje u tijeku ne dodavajte mokro rublje
Prije ili nakon svakog ciklusa suSenja o€istite filtar.
( Pogledajte 6 Odrzavanje i ¢iSc¢enje)

Clean the filter drawer regularly either when the
Filter Drawer Cleaning warning symbol ili nakon
svaka 3 ciklusa CiS¢enja. ( Pogledajte 6 Odrzavanje
i CiScenje)
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e Tijekom suSenja dobro prozracite prostoriju u kojoj
je smjeStena susilica.

4.5 Ispravna koli¢ina rublja

Slijedite upute u dijelu “Tablica odabira programa i

potroSnje energije. Ne stavljajte vecu koli¢inu rublja od

vrijednosti kapacitete naznaCenih u tabeli.

Sliedece tezine dane su kao primjer.

Ne preporucuje se opteretiti susilicu
koli¢inom rublja koja premasuje razinu
naznacenu na slici. Performanse suSenja
umanjit ¢e se ako je uredaj preopterecen..
Uz to, susilica i rublje mogu se oStetiti.

Rublje Priblizna tezina (g)*
Pamucni pokrivaCi za krevet 1500
Pamucni pokrivadi za krevet 1000
Plahte za krevet (dvostruke) 500
Plahte za krevet (jednostruke) 350
Veliki stolnjaci 700
Mali stolnjaci 250
Salvete 100
Rucnici 700
Mali ruénici 350
Bluze 150
Pamucne majice 300
Majice 200
Pamucne haljine 500
Haljine 350
Denim (traper) 700
Maramice (10 komada) 100
Majice kratkih rukava 125

*Tezina suhog rublja prije pranja.

Susilice / KorisniCki prirucnik
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E Rukovanje proizvodom

5.1 Upravljacka ploca
1
|

<) SIID>

- EMEEEE

o s Y s |

pooopooota
pooooeoota

10 9 8 7

1. Kolo programatora

2. Gumb podeSavanja razine suhoce

3. Gumb razine zvuka upozorenja

4. Zaslon

5. Gumb ukljuceno/isklju¢eno/ponisteno
6. Gumb start/pauza

7. Gumb vremena zavrSetka

8. Gumb favorita

9. Gumb odabira programa tajmera

10. Gumb protiv guzvanja

5.2 Prikaz simbola

i)
=SS§§+

1] U Il 1| Il

[ﬂu»} Simbol zvuénog upozorenja =§§§+ Razina suhoce
Simbol upozorenja za ¢iscenje ladice filtra 6 Simbol upozorenja blokade za djecu
Simbol upozorenja za ¢iscenje ladice filtra Cb Simbol vremena zavrsetka

6‘0 Simbol upozorenja spremnika za vodu BB:88 indikator preostalog vremena*
Simbol start / pauza S

DHH ! pauz S| Traka napretka odvijanja programa
Simbol napredne elektroenergetske mreze =l

*Vrijleme koje se prikazuje na zaslonu
pokazuje preostalo vrijeme do zavr$etka
rada programa i mijenja se u skladu s
razinom vlaznosti rublja i modelu susilice.

l@’ Simbol upozorenja spremnika pare
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800 FL.a g e ¢

Pamuk  Sintetika Ekspresno Tajmer Osvjezavanje Protiv Spremnoza  Jako ~ Spremno  Noéno
program guzvanja  glacanje suho za noSenje pranje

=1 [0 (DD b <[ &)1 [T,

giséenje  Traperice Kosulie Pométvavanje Gumb za Start/  Spremnik za B\og;ame Dnevno Kodulie 30
filtra zvuénog  ukljudivanje/  Pauza/ vodu ukovanie pranje

upozorenja iskljucivanje  Opoziv diece

L @ @B (G e|@ & K 6

Zadtita Sportska Centrifuga Mijesano ~ Odgoda Priprema Kosaraza Razina  Osjetljivo  Zastita

zbog djece odjeca vremena vune sudenje suhoce vunenih
tkanina
5.3 Pripremanje Ureaala Za vise informacija o drugim programima
1. Uredaj ukljucite u strujnu uticnicu. pogledajte , Tablicu odabira programa i
2. Stavite rublje u uredaj. potroSnje energije"
3. Pritisnite gumb ukljuceno/iskljuceno/ponisteno u
trajanju od 1 sekunde (dugo).
4. Kada prvi put koristite uredaj, on ce se ukljuciti 5.5 Glavni programi
s deklarativnim programom (program za susenje Ovisno o tipu tkanine dostupni su sliededi glavni
pamucnog programi.
Pritisak na gumb ukljuceno/iskljuceno/ e Pamuk
nggesnfagg rf]”az‘g Egi(r) gt%r%g)%rrﬁrgnrama S ovim programom susite otporno rublje. Ovaj program
pritisnite gumb start / pauza. susi pri normalnoj temperaturi. Preporucuje se koristiti

za pamucno rublje (posteljina, prekrivaci za krevet,
. ruénici, bademantili, itd.).

5.4 Odabir programa e Sintetika

1. Odaberite odgovarajuci program prema donjoj slici

na kojoj U navedene razine sudenja. S ovim programom suSite manje otporno rublje.

2. Odaberite Zeljeni program pomocu kola Preporucuje se za sinteticko rublje.
programatora. 5.6 Dodatni programi
U posebnim slucajevima dostupni su sliede¢i dodatni
programi.

Samo se pamucno rublje susi na
normalnoj temperaturi. Debelo i m Dodatni programi mogu se razlikovati

viSeslojno rublje (rucnici, posteljina, ovisno o funkcijama vaseg uredaja.
traper, itd.) suse se tako
da se mogu sloziti u ormar bez

Ekstra suho

prethodnog glacanja. m U cilju postizanja $to boljih rezultata

X .. , prilikom suSenja rublja u suslici vase
Normaino rublje (stolnjaci, donje rublje treba biti oprano primjenom

Spremnoza | ruble, itd.) susi se tako da se moze odgovarajuceg programa perilice za rublje
noSenje sloziti u ormar bez prethodnog i iscijedeno primjenom preporucene
glacanja. brzine okretaja prilikom cijedenja (okretaji

Normalno rublje (majice, haljine, itd.) centrifuge) u perilici rublja.

Spremno za susi se na nacin da je spremno za
glacanje glacanje.
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e Traperice

Ovaj program koristite za suSenje trapera koje je
iscijedeno primjenom programa perilice za rublje s
velikim brojem okretaja u minuti.

e MijeSano

Ovaj program koristite za zajednicko suSenje sintetickih
tkanina bez pigmenta i pamucnog rublja.

e  Zastita vunenih tkanina

Ovaj program koristie za suenje vunenih odjevnih predmeta
poput dzempera koji su oprani u skladu s uputama.
Preporucuje se izvaditi odjevne predmet na kraju programa.

Ciklus suSenja vunenih tkanina odobren je
od strane tvrtke The Woolmark Company
Woormark Za susenje vunenih proizvoda prikladnih
APPAREL CARE 7 Strojno pranje pod uvjetom da su
proizvodi oprani i osuSeni u skladu s
uputama na etiketi odjece te onih
dobivenih od strane proizvodaca ovog
uredaja. (M1447). U UK, Irskoj, Hong
Kongu i Indiji zaStitni znak Woolmark je
certifikacijski zaStitni znak..

e Nocno pranje

Kod ovog programa razina buke koja se ispusta u
okruzenje bit ¢e najniza. Razina glasnoce bit Ce pedeset
posto niza u odnosu na program za ‘susenje pamucnog
rublja koje se moze odmah odloZiti u ormar’.

e Ekspresno

Ovaj program moZete koristiti za suSenje pamucnog
rublja centrifugiranog primjenom programa perilice
rublja s velikim brojem okretaja u minuti. Ovaj program
susi 1 kg pamucnog rublja (3 majice / 3 majice kratkih
rukava) za 49 minuta.

e  Zastita zbog djece

Ovaj program se koristi za djecju odjecu koja na etiketi
ima oznaku dozvole za strojno susenje.

e Dnevno pranje

Ovaj program koristi se za dnevno suSenje pamucnog i
sintetiCnog rublja i traje 100 minuta.

e KosSulje 30

Ovaj program koristite za 2 majice koje ¢e biti spremne
za peglanje u roku od 30 minuta.

G] Na kraju programa majice mogu biti malo
vlazne. Preporucujemo ne ostavljati majce
u susilici.
e  Osjetiljivo rublje
Mozete susiti osjetljivo rublje (svilene bluze, tanko donje
rublje, itd.) koje se moze susiti u susilici ili za rublje koje
je preporucivo prati ru¢no na niskoj temperaturi.
program zavr$i s radom i tako sprijecite
njegovo guzvanije.
e Osvjezavanje
Program vrSi samo provjetravanje u trajanju od 10
minuta bez cirkuliranja vruceg zraka. MoZete ventilirati
odjecu koja je bila u zatvorenom dugo vremena i
uklonite neugodne mirise pomocu ovog programa.
e Programi tajmera
MoZete odabrati programe tajmera u trajanju od 10
min., 20 min., 30 min., 40 min., 50 min., 60 min.,
80 min., 100 min., 120 min., 140 min. and 160 min.

i posti¢i Zeljenu konaCnu razinu susenja pri niskim
temperaturama.

(i

Preporucuje se koristiti platnenu vrecicu
kako bi se izbjeglo guzvanie ili oStecenje
odjece ili rublja. Rublje odmah izvadite iz
susilice i objesite ga nakon $to

Kod ovog programa uredaj susi onoliko
dugo koliko je podeSeno vrijeme suSenja
bez obzira na razinu susenja.
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5.7 Tablica odabira programa i potro$nje energije

HR
e Kapacitet (kg) Brzina ce(r(w)t/rrin]LiJr%e perilice ;rgsieiglr;avl;)ilﬁi;% Vrijeg?nigenja
Pamuk/obojeno
Jako suho 8 1000 % 60 184
Spremno za noSenje 8 1000 % 60 174
[+<]| | Suho za glacanje 8 1000 % 60 139
Nocno pranje 8 1000 % 60 240
IZastita zbog djece 3 1000 % 60 95
KoSulja 30 0.5 1200 % 60 30
Traperice 4 1200 % 50 117
Dnevno pranje 4 1200 % 50 100
MijeSano 4 1000 % 60 110
Ekspresno 1 1200 % 50 49
Osjetljivo 2 600 % 40 50
Zastita vunenih tkanina 15 600 % 50 146
Sintetika
(]| | Spremno za nosenje 4 800 % 40 75
- Suho za glacanje 4 800 % 40 59
rijednosti potroSnje energije
e Kapacitet (kg) Brzina ce(r;t/rrin]LiJr%e perilice [)Prr;);iei;:lr;avllg)ilir(]':(i)r:tii Potroérll(j\z;\v ﬁnergije
Suhoca rublja za ormar za pamuk 8 1000 % 60 1,42
Suhoca rublja za glacanje za pamuk 8 1000 % 60 1,05
Suhoca rublja za ormar za sintetiku 4 800 % 40 0,51
Potrosnja energije u nacinu rada iskljuceno za standardni program pamucénog rublja pod punim 05
opterecenjem, PO (W) '
Potrosnja energije u nacinu rada ukljuéeno za standardni program pamucnog rublja pod punim 10

opterecenjem, PL (W)

SadrZi fluorirane staklenicke plinove obuhvacene Kyoto protokolom. Hermeticki zatvoreno.R134a / 0,520 kg

,Program potpuno suhi pamuk* koristi se za puno ili djelomi¢no opterecenje kod standardnog programa
<:| susenja na koji se odnose informacije na etiketi i na informacijskom listu proizvoda, a prema kojima

ovaj program odgovara za suSenje normalno viaznog pamuénog rublja te je ovo naju¢inkovitiji program

uzimajudi u obzir potro$nju energije prilikom suSenja pam

* . Energetska oznaka standardnog programa (EN 61121:2012) “Svi filtri moraju se oCistiti prije testnih serija”.
Sve vrijednosti u tablici utvrdene su u skladu s EN 61121:2012 standardom. Ove vrijednosti mogu se razlikovati od
vrijednosti u tablici ovisno o topu rublja, brzini okretanja rublja,uvjetima okruzenja i variranju napona.
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5.8 Dodatne funkcije

Zvuéno upozorenje

(])))Uredaj Ce ispustiti zvuk upozorenja kada program
zavrsi s radom. Koristite gumb razine zvuka upozorenja
za podeSavanje razine zvuka.

Razinu zvuka mozete promijeniti ili prije
poCetka rada programa ili dok program
radi.

@n
5 o

[ —

Niska razina glasnoce

)

—1. 7IC
59 i I
Visoka razina glasnoce

Gumb pode$avanja razine suhoce

§§§ Gumb podesavanja razine suhoce Koristiti se za
podeSavanje Zeljene razine suhoce. Trajanje programa
moze Se promijeniti ovisno o izabranom programu.

i

Q]n
45§ |:': I':l

[
Niska razina susenja

v
—1. T
555 I -
Normalna razina susenja

cJv)
1. ZIC
55+ -
Ekstra razina susenja

Ovu funkciju moZete aktivirati samo prije
pocetka rada programa.
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Protiv guzvanja

@ Trajanje programa protiv guzvanja moze se
promuemn pomoc¢u gumba za odabir funkcije protiv
guzvanja. Funkciju protiv guzvanja mozete koristiti za
sprieCavanje guzvanja odjece ako odjec¢u necete izvaditi
iz suSilice odmah nakon §to program zavrsi s radom.
Ovaj program okrece rublje svakih 240 sekundi tijekom
odabranog vremena kako bi sprijecio guzvanje. Sljedece
slike prikazuju promjene razine.

i o

mmm
Protiv guzvanja 0

. JI_

—

555 I

[ .

Guzvanja 30 minuta

i ]

Protiv guzvanja 60

i o

— |
Protiv guzvanja 120 minuta

(i

Za aktiviranje ove funkcije pritisnite gumb
protiv guzvanja.

Simbol protiv guzvanja ¢e zasvijetliti na
kraju programa ako je funkcija protiv

m guzvanja aktivirana.

Gumb odabira favorita

Program sa skupom dodatnih funkcija spremljen je

pomocu gumba odabira favorita. Kada je proizvod

ukljucen ili isklju¢en karakteristike spremljenog

programa prikazane su pomocu gumba odabira favorita.

1. QOdaberite program pomocu gumba programa,
odaberite dodatne funkcije poput funkcije protiv
guzvanja, razine suhoce i sl.

2. Pritisnite i drZite gumb odabira favorita u
trajanju od priblizno 3 sekunde. Spremit ¢e se
karakteristike podeSenog programa.

1.7
555 I

(—

Vrijeme zavrSetka

Pomocu funkcije vremena zavrSetka vrijeme zavrSetka
rada programa moze se prikazati za razdoblje od 24
sata. Vrijeme na zaslonu je ukupno normalno vrijeme
suSenja i vrijeme zavrsetka.

e Qtvorite vrata i stavite rublje.

e (daberite program susenja.

>
. JI'

§5§ —
= O

Pritisnite gumb vremena zavrSetka i podesite Zeljeno

vrijeme.

e Pritisnite gumb start/pauza. PoCinje odbrojavanje
vremena odgode, a simbol vremena svijetli na
zaslonu. Za treperit ¢e “ “ na sredini zaslona
vremena odgode zavrSetka programa.

e Dodatna koli¢ina rublja moze se staviti / izvaditi
iz uredaja za vrijeme trajanja vremena zavrSetka
rada. Na kraju postupka odbrojavanja vremena
zavrSetka rada, simbol zavrSetka vremena ce
nestati, a proces susenja zapocCinje s radom i

Susilice / KorisniCki prirucnik
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prikazuje se vrijeme trajanja programa.

o

Ako se vrata otvaraju i zatvaraju tijekom
trajanja vremena zavrSetka program

¢e se prebaciti u mod pauze. Funkcija
vremena zavrSetka treba se nastaviti
pritiskom na gumb start/pauza.

>
555 IZI : I:I I:I

@

Izmjena vremena zavrSetka susenja

Ako tijekom odbrojavanja Zelite promijeniti vrijeme:

e Vrijeme trajanja suSenja deaktivira se kada se
susilica iskljuci i ukljuci pomoc¢u gumba ukljuceno/
isklju¢eno/ponisteno.

e Ponovo pokrenite susilicu i ponovite postupak
podeSavanja vremena zavrSetka za podeSavanje
Zelienog vremena zavrSetka susenja.

e Kada prvi put koristite uredaj, on ¢e se ukljuciti
s deklarativnim programom (program za susenje
pamucnog rublja koje se moze odmah odloZiti u
ormar).

Funkcija poniStenja vremena zavrSetka

susenja

Ako Zelite ponistiti postavke odbrojavanja vremena

zavrSetka i odmah pokrenuti program:

e Vrijeme trajanja suSenja deaktivira se kada se
susilica iskljuci i uklju¢i pomocu gumba ukljuceno/
isklju¢eno/ponisteno.

e  Pritisnite gumb start/pauza za pokretanje programa
kojeg ste prije podesili.

5.9 Simboli upozorenja

o

Ciséenja filtra
Kada program zavrsi s radom pojavit ¢e se simbol
upozorenja upozoravajuéi kako treba oistiti filtar.

(i]
(i

Simboli upozorenja mogu se razlikovati
ovisno o modelu vaSeg uredaja.

%a viSe informacije pogledajte dio 6.
CiS¢enje i odrzavanje.

Ako simbol ¢i¢enja filtra neprekidno
treperi pogledajte dio 7.

Praznjenje spremnika za vodu

Kada program zavrsi s radom pojavit ¢e se simbol
upozorenja upozoravajuéi kako treba isprazniti spremnik
za vodu.

o

Ako se spremnik za vodu napuni dok program radi,
simbol upozorenja pocet Ce treperiti, a rad susilice ¢e se
prekinuti. Ispustite vodu iz spremnika za vodu pritisnite
gumb start/pauza kako bi program nastavio s radom.
Simbol upozorenja e se iskljuciti, a program nastavlja

s radom.
"‘b

Ciséenje ladice filtra
Simbol upozorenja Ce treperiti upozoravajuci kako treba
oCistiti filtar.

(]

Za viSe informacije pogledajte dio 6.
Ciscenje i odrzavanje.

Za vise informacije pogledajte dio 6.
CiScenje i odrZavanje.
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Otvorena vrata

Pojavit Ce se ovaj simbol upozorenja “Pauza”, a simbol
odvijanja programa treperi kada su vrata susilice
otvorena.

555 I_I I_I I_I -

(-

5.10 Pokretanje programa

Za pokretanja programa pritisnite gumb start/pauza.
Start simbol ¢e zasvijetliti upozoravajuci kako je program
zapoCeo s radom, a “ “ simbol u sredini preostalog
vremena nastavit ¢e treperiti. Traka odvijanja programa i
suSenja naizmjenicno e se prikazivati.

5.11.Pokazatelj odvijanja programa

>
555 I_I I_I I_I o

—

5.12 Blokada za djecu

Uredaj je opremljen blokadom za djecu koja sprie¢ava
ometanje odvijanja trenutnog programa pritiskom bilo
kojeg gumba.

Za aktiviranje blokade za djecu:

Pritisnite i drzite gumb zastite za djecu u trajanju
od 3 sekunde.

Simbol blokade za djecu pojavit ¢e se na zaslonu
kada je aktivirana blokada za djecu.

§55 I_I I_I I_I

(=

Svi gumbi osim gumba ukljuceno/iskljuéeno/
poniSteno i gumba blokade za djecu na
upravljackoj plo¢i su deaktivirani kada je aktivirana
blokada za djecu.

Prikazani simboli ne¢e se promijeniti ¢ak ni onda
kada se promijeni polozaj kola programatora kada
je aktiviran gumb blokade za djecu.

Kada je kolo programatora okrenuto i kada su
pritisnuti funkcijski gumbi tada Ce se prikazati
upozorenje blokade za djecu.

Za pokretanje novog programa nakon $to je
trenutni program zavrSio s radom ili za prekid
trenutnog programa, tada treba deaktivirati
blokadu za djecu.

Za deaktiviranje blokade za djecu:

Pritisnite i drzite gumb blokade za djecu u trajanju
od 3 sekunde.

Blokada za djecu deaktivira se kada se susilica
iskljuci i ukljuci pomoc¢u gumba ukljuceno/
isklju¢eno/ponisteno.

Susilice / KorisniCki prirucnik
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5.13 Promjena programa nakon

pocetka rada
Nakon $to je suSilca poCela raditi mozete
promijeniti odabrani program za suSenje rublja i
zamijeniti ga drugim programom.

° Pritisniteidrzitegumbstart/pauzautrajanjuod
sekunde za pauziranje programa.

o Odaberite Zeljeni program okretanjem kola
programatora.

o Za pokretanja programa pritisnite gumb start/
pauza.

Dodavanje / vadenje rublja dok susilica radi

e Ako Zelite dodati ili izvaditi rublje nakon pokretanja
programa susenja::

e Pritisnite gumb start/pauza za prebacivanje susilice
u mod pauze. Proces suSenja ¢e pauzirati.

° Dok je susilica u modu pauze otvorite vrata,
dodajte ili izvadite rublje i zatvorite vrata.

e  7anastavak rada programa pritisnite gumb start/
pauza.

(i

Rublje dodano nakon pocetka rada
programa susenja moze utjecati na
odjeéu koja se veé susila u

uredaju, tako da se ona pomije$ala s
vlaznom odjecom Sto moze rezultirati
vlaznim rubljem nakon zavrSetka
postupka susenja.

Postupak ponavljanja dodavanja ili
vadenja rublja moZete ponoviti koliko god
puta Zelite tijekom suSenja. Medutim, ovaj
postupak

produzit Ce vrijeme trajanja programa

i povecat ce potrosnju energije zbog
Cestog prekidanja postupka susenja.
Stoga, preporucuje se dodati rublje prije
pokretanja postupka susenja.

Ako novi program odaberete okretanjem
kola programatora kada je susilica u
modu pauziranja , tada ¢e se trenutni
program prekinuti, a prikazat ¢e se
informacije 0 novom programu.

Prilikom dodavanja ili vadenja rublja
tijekom rada programa ne dirajte
unutarnju stjenku

bubnja. Stjenka bubnja i zrak u bubnju
susilice je vrug.

5.14 Poni$tavanje programa

Za poniStenje programa nakon Sto je susilica pocela s

radom:

e Pritisnite i drZite gumb start/pauza u trajanju od
1 sekunde za pauziranje programa i okrenite kolo
programatora.

° Pritisnite i drzite gumb ukljuceno / iskljuceno /
ponisteno u trajanju od 3 sekunde i program ¢e se
ponistiti.

A\

5.15 Kraj rada programa

Kada program dode do kraja simboli upozorenja za
¢iScenje filtra i spremnika za vodu zasvijetlit ¢e na
indikatoru programa. Za iskljucivanje susilice pritisnite
gumb uklju¢eno / iskljuceno / ponisteno.

ER & -
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Kako ¢e osuseno rublje biti jako vruce
kada ponistite program dok susilica radi,
aktivirajte program osvjezenja kako bi se
rublje ohladilo.

|

2-satni program protiv guzvanja aktivirat
Ce se ako se rublje ne izvadi nakon $to je
program zavrsio s radom.

Nakon svakog suSenja oCistite filtar.
Pogledajte dio 6.1 Ciscenje filtra i
unutradnje stjenke vrata.

Nakon svakog ciklusa suSenja ispraznite
spremnik za vodu. Pogledajte dio 6.3
PraZnjenje spremnika za vodu.

SYSAS
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n CiSéenje i odrzavanje
Rok trajanja proizvoda ¢e se produziti te ¢e se smanjiti
Cesti problemi ako se uredaj Cisti redovito.

6.1 Giséenije filtra / unutradnje
stjenke vrata

Mucice i viakna koje rublje ispusta u zrak tijekom ciklusa

suSenja nakuplja se u filtru.

Takva vlakna i mucice opcenito nastaju
tijlekom noSenja i pranja.

Nakon svakog procesa susenja oCistite
filtar i unutarnju stjenku vrata.

Kuciste filtra moZete odistiti usisavatem.

Za CiScenje filtra:

Otvorite vrata.

Izvucite filtar povlaGenjem prema gore i zatim
otvorite filtar.

Rukom odistite mucice, viakna i pamuk ili pomodu
mekanog komada tkanine.

Zatvorite filtar i vratite ga u kuciste.

Na porama filtra moze se nakupiti sloj negistoce
§to moze izazvati zaCepljenje filtra nakon $to

ste susilicu koristili neko vrijeme. Filtar operite s
mlakom vodom kako bi se uklonili slojevi natalozeni
na povrsini filtra. Prije uporabe filtar dobro osusite.

Ocistite cijelu unutarnju stienku vrata i njenu brtvu

s mekanom, vlaznom krpom.

Susilice / KorisniCki prirucnik
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6.2 GiSéenje senzora 6.3 Praznjenje spremnika za vodu
U susilici se nalazi senzor viage koji prepoznaje je li Vlaga iz rublja te vlaga kondenzirana tijekom postupka
rublje suho ili ne. suSenja, ako i voda koja isparava nakuplja se u
Za CiScenje senzora: spremniku za vodu. Nakon svakog ciklusa suenja
e QOtvorite vrata susilice. ispraznite spremnik za vodu.
e Pustite uredaj da se ohladi ako je jo$ vru¢ zbog
procesa susenja.
e Metalne povrSine senzora ob_nsne glmekanom | Kondenzirana voda nije za pice!
krpom, namoCenu u ocat te ih osusite. !
Metalne povrSine senzora ocistite 4 puta Nikad ne uklanjajte spremnik za vodu kada
godisnje. program radi!
Prilikom CiScenja metalnih povrSina Ako zaboravite isprazniti spremnik za vodu uredaj ce
senzora ne koristite metalni alat. prestati s radom tijekom sljedeceg ciklusa sugenja

kada je spremnik pun, te ¢e treperiti simbol

Nikad ne koristite otapala, sredstva za upozorenja spremnika za vodu. U tom slucaju,

1 ¢iScenie ili slicne tvari za ¢iS¢enje zbog . . . . C O

! opasnosti od pozara | eksplozije! ispustite vodu iz spremnika za vodu i pritisnite
gumb start/pauza kako bi se nastavo ciklus
suSenja.

Za praznjenje spremnika za vodu:
lzvucite ladicu i paZljivo izvadite spremnik za vodu.

e |spraznite vodu iz spremnika.

=0

=) @ <

L=

e Ako se u cijevi spremnika za vodu nakupilo
mucica, to odistite tako $to Cete pustite je staviti
ispod slavine i pustite vodu da teCe kroz nju.

e Stavite spremnik za vodu na njegovo mjesto.
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Ako se koristi opcija izravnog praznjenja
vode tada nema potrebe za praznjenjem
spremnika za vodu.

(]

6.4 Ciscenje ladice filtra

Mucice i viakna koje nije zaustavio filtar mogu zapeti u
ladici filtra iza donje zastitne oplate. Svjetlo upozorenja
za GiScenje ladice filtra zasvijetlit ¢e maksimalno svakih

3 ciklusa suSenja kao podsjetnik.

U ladici filtra nalazi se dvorazinski filtar. Prav razina je

spuzva ladice filtra, a druga razina je tkanina filtra.
Za Ciscenje ladice filtra:

e Pritisnite gumb donje zastitne oplate i otvorite
donju zastitnu oplatu.

e Skinite poklopac ladice filtra okretanjem u smjeru

strelice.

e [zvucite ladicu filtra.

rite ladicu filtra pritiskom na crveni gumb.

lzvadite spuzvu ladice filtra.

Rukom ocistite mucice, viakna i pamuk koji su
zapeli na filtru ili ih oCistite pomocu mekanog
komada tkanine.

Ako primijetite sloj koji moZe zaCepiti tkaninu filtra
oCistite taj sloj pranjem u toploj vodi. Pustite neka
se tkanina filtra potpuno osusi prije vracanja ladice
filtra na njeno mjesto.

Rukom operite spuzvu ladice filtra radi uklanjanja
vlakana ili mucica s njene povrSine. Nakon pranja
spuzvu rucno iscijedite i tako uklonite viSak vode.
Prije spremanja spuzvu dobro osusite.

(i

ako se na njoj nije nakupila znacajna
koli¢ina mucica i vlakana.
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e Vratite spuzvu na njezino mjesto.
[i] Negist filtar i ladica filtra ¢e duZe razdoblje

% suSenja i vecu potrosnju energije.
® \
\X o\

e  /atvorite ladicu filtra zatvaranjem crvenog gumba.

6.5Ciséenje evaporatora
Usisivatem oCistite mucice nakupliene na krilcima
evaporatora smjestenog iza ladice filtra.

e Vratite ladicu filtra na njezino mjesto, okrenite
poklopac ladice filtra u smjeru strelice i dobro je
zatvorite.

Takoder, mozete ga o€istiti rukom, ali tada

nosite zaStitne rukavice..

Ne pokuSavajte Cistiti golim rukama. Krilca
evaporatora mogu ozlijediti ruke.

ﬂ
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SuSenje bez spuzve ladice filtra na njenom
! mjestu oStetit ¢e uredaj!
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Postupak suSenja traje predugo.

e Pore filtra za nakupine su zagepliene. >>> Operite filtar za nakupine toplom vodom.

e | adica filtra je zaCepliena. >>> OCistite spuZvu i krpu filtra za nakupine u ladici filtra za nakupine.

e ReSetke za ventilaciju na prednjem dijelu stroja su blokirane. >>> Uklonite predmete (ako postoje) koje
blokiraju ventilaciju ispred resetki za ventilaciju.

e \Ventilacija nije dovoljna jer je prostorija gdje se nalazi stroj jako mala. >>> Otvorite vrata i prozore prostorije
da biste izbjegli da se sobna temperatura previse poveca.

e Na senzoru za vlaznost su nastale nakupine kamenca. >>> OCistite senzor za vlaznost.

e Napunjeno je previSe rublja. >>> Ne stavijajte previse rublja.

e Rublje nije dovoljno ocijedeno na centrifugi. >>> Cijedite rublje na vecoj brzini u vasoj perilici.

Rublje je na kraju susenja izaSlo mokro.

[i] Nakon suSenja, vruca odjeca na opip izgleda viSe mokra nego $to je stvarno.

e MoguCe je 0a odabrani program nije odgovarao vrsti rublja. >>> Provjerite efikete o odrzavanju na odjeci,
odaberite odgovarajuci program za vrstu rublja ili koristite uz to programe programatora vremena.

Pore filtra za nakupine su zaCepliene. >>> Operite filtar za nakupine toplom vodom.

Ladica filtra je zaCepljena. >>> OCcistite spuzvu i krpu filtra za nakupine u ladici filtra za nakupine.
Napunjeno je previSe rublja. >>> Ne stavijajte previse rublja.

Rublje nije dovoljno ocijedeno na centrifugi. >>> Cijedite rublje na vecoj brzini u vasoj perilici.

Stroj se ne ukljucuje ili program ne pocinje. Susilica se ne pokrece kad je postavijena.

Nije uklju¢ena na napajanje.>>> Provjerite je Ii stroj ukljucen na napajanje.
Vrata za punjenje su odSkrinuta. >>> Pazite da su vrata za punjenje dobro zatvorena.
Program nije odabran ili tipka za poGetak/pauzu/opoziv nije pritisnuta. >>> Pazite da je program odabran i da
nije na ,Pauzi”.
e  ZakljuCavanje zbog djece je ukljuceno. >>> Iskijucite zakljucavanje zbog djece.

Program je bez razloga prekinut.

e Vrata za punjenje su odskrinuta. >>> Pazite da su vrata za punjenje dobro zatvorena.
e Nestalo je elektricne energije. >>> Pritisnite tipku Start/Pauza/Opoziv da biste ukljucili program.
e Spremnik za vodu je pun. >>> PraZnjenje spremnika za vodu.

Rublje se skupilo, nastale su mrlje ili je oSteceno.

e Ne Koristi se program koji je podesan za vrstu rublja. >>> Provjerite etiketu na odjeci i odaberite program koji
Je podesan za vrstu tkanine.

Svjetlo bubnja se ne pali. (Za modele s lampicom)

e susilica nije ukljuena pomocu tipke za ukljucivanje/iskljucivanje. >>> Pazite da je stroj ukljucen.
e |ampica nije ispravna. >>> Pozovite oviasteni servis da zamijeni lampicu.

Ukljucen je znak ,Kraj / protiv guzvanja“.

e Program protiv guzvanja je uklju¢en da bi se sprijeCilo guzvanije rublja koje je ostalo u stroju. >>> Iskijucite
stroj I izvadiite rublje.

Znak za kraj je ukljucen.

e Program je gotov. Iskljucite stroj i izvadite rublje.

Znak za Giséenie filtra od nakupina je ukljucen.

e Filtar za nakupine nije o¢iScen. >>> Ocistite filtar za nakupine.
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RjeSavanje problema

Znak za Cicenje filtra za nakupine je ukljucen.

e KuciSte filtra je zaCeplieno nakupinama. >>> OCcistite kuciste filra za nakupine.

e Na porama filtra za nakupine se nakupio sloj koji moze uzrokovati zaceplienje. >>> Operite filtar za nakupine
toplom vodom.

e ladica filtra je zaCepliena. >>> Ocistite spuzvu i krpu filtra za nakupine u ladici filtra za nakupine.

Vloda curi iz vrata za punjenije.

e Postoje nakupine na unutarnjim povrSinama vrata za punjenje i na povrsinama brtvi vrata za punjenje. >>>
Ocistite unutarnje povrsine vrata za punjenje i povrsine brive vrata za punjenje.

Vrata za punjenje se spontano otvaraju.

e \rata za punjenje su odskrinuta. >>> Gurnite vrata za punjenje da se zatvore dok ne Cujete zvuk
Zakljucavanya.

Znak upozorenja ,Spremnik vode" svijetli/bljeska.

e Spremnik za vodu je pun. >>> Ispraznite spremnik za voal.
e Crijevo za odlijevanje vode je presavijeno. >>> Ako je proizvod povezan direktno na odljev za otpadnu vodu,
provjerite crijevo za odljev vode.

Znak upozorenja za CiScenje ladice filtra bljeska.
e | adica filtra nije o¢iS¢ena. >>> OCistite spuzvu i krpu filtra za nakupine u ladici filtra za nakupine.

dobavljaCem ili ovlaStenim serviserom. Nikada nemojte samo pokuSati popraviti uredaj koji ne
radi.

t Ako ne moZete eliminirati problem iako slijedite upute u ovom dijelu, konzultirajte se s vaSim
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